VIEEMANN VITODENS 200-W

Gazowy kondensacyjny kociot $cienny
17,0 do 60,0 kW
jako instalacja wielokottowa do 240 kW

Dane techniczne

Numer katalog. i ceny: patrz cennik

VITODENS 200-W T1ypWB2B

Gazowy kondensacyjny kociot Scienny

z modulowanym palnikiem cylindrycznym MatriX,

do pracy z zasysaniem powietrza do spalania z kottowni i z
zewnatrz

Przystosowane do gazu ziemnego i ptynnego
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Opis wyrobu

Kombinacja innowacyjnej techniki:

Modulowany palnik cylindryczny MatriX ze specjalnie opracowang
powierzchnig grzewcza Inox-Radial ze stali nierdzewnej gwaran-
tuja znormalizowana sprawnos$¢ do 98% (Hs)/109% (H;). Urzadze-
nie to jest energooszczedne i przyjazne dla $rodowiska.

Jak wszystkie wiszgce kotly kondensacyjne firmy Viessmann,
réowniez Vitodens 200-W posiada powierzchnie grzewczg Inox-
Radial ze stali nierdzewnej. | wszystkie zalety zasady przekazu
ciepta, konstrukcji oraz efektu samoczyszczenia.

Zalety w skrécie

® Wymiennik ciepta Inox-Radial ze stali nierdzewnej
— Efekt samooczyszczania gtadkich powierzchni ze stali nie-
rdzewnej dzieki jednakowo ukierunkowanym strumieniom
spalin i kondensatu
— Wysoka odpornos¢ na korozje dzieki wysokogatunkowe;j stali
nierdzewnej 1.4571
® Modulowany palnik cylindryczny MatriX wtasnej konstrukcji i
produkgcji
— Niska emisja substancji szkodliwych
— Dtugi czas uzytkowania dzieki plecionce MatriX ze stali nie-
rdzewnej
— Optymalne dopasowanie wymiennika ciepta i palnika
m Regulator spalania Lambda Pro Control
— Nie ma potrzeby wymiany dyszy po zmianie rodzaju gazu
— Stale wysoka sprawnos$¢, nawet w przypadku wahan skfadu
gazu i cisnienia powietrza
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Dzieki modulacji 1:4 palnik cylindryczny MatriX jest oszczedniej-
Szy w zuzyciu energii i bardziej przyjazny dla srodowiska. Znacz-
nie ponizej dolnej warto$ci granicznej wymaganej dla symbolu
ochrony srodowiska ,Btekitny Aniof”.

Kociot $cienny Vitodens 200-W wyposazony jest w inteligentny
regulator spalania Lambda Pro Control. Dzigki temu zapewnione
jest state optymalne spalanie.

— Niezmiennie niskie wartosci emisji
— Cicha praca spalania dzieki niskim obrotom wentylatora
(dmuchawy)

m Jeszcze bardziej kompaktowe wymiary nie niewielkie masy.

m Regulatory Vitotronic, pogodowe lub sterowane temperatura
pomieszczenia, z zamontowanym systemem diagnostycznym i
ztgczem standardowym Optolink do laptopa, z mozliwoscig
komunikacji z systemem Vitodata.

Dzieki regulatorowi kaskadowemu Vitotronic 300-K mozliwe jest
uzyskanie znamionowej mocy cieplnej do 240 kW.

m Szczegolnie tatwy w montazu, konserwaciji i obstudze dzigki
modutowej budowie i duzej przestrzeni przytaczeniowej.

m Wyjatkowo cichy, idealny réwniez do pomieszczen mieszkal-
nych.

® Nie wymaga duzej powierzchni, poniewaz nie jest konieczne
pozostawianie odstepédw po bokach do prac serwisowych.

(® Powierzchnie grzewcze Inox-Crossal ze stali nierdzewnej
zapewniajace wysokie bezpieczenstwo eksploatacji przy
duzej trwatosci i duza moc cieplna na najmniejszej powierz-
chni

Modulowany palnik cylindryczny MatriX zapewnia wyjatkowo
niska emisje substancji szkodliwych i cicha prace

@ Wentylator powietrza do spalania z regulacja obrotoéw zapew-
nia cicha i energooszczednag prace

(© Przytacza gazu i wody
@ Cyfrowy regulator obiegu kotta

VITODENS 200-W
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Dane techniczne

Dane techniczne

Gazowy kociot grzewczy, typ konstrukcji B i C, kategoria lloy3p

Zakres znam. mocy cieplnej*1

Tv/Tr =50/30 °C kW 17,0-45,0 17,0-60,0

Ty/Tg = 80/60 °C kW 15,4-40,7 15,4-54,4

Znamionowe obciazenie cieplne kW 16,1-42,2 16,1-56,2

Typ WB2B WB2B

Nr ident. produktu CE-0085 BR 0432

Stopien zabezpieczenia IP X4D wg EN 60529

Cisnienie na przytaczu gazu

Gaz ziemny mbar 20 20

Gaz ptynny mbar 50 50

Maks. dop. ci$n. na przytaczu gazu*?

Gaz ziemny mbar 25,0 25,0

Gaz ptynny mbar 57,5 57,5

Maks. elektr. pob6or mocy w 30 50

Masa kg 65 65

Pojemnos¢ wymiennika ciepta | 7,0 7,0

Maks. przeplyw objetosciowy I’h 3500 3500

(wartos$¢ graniczna dla sprzegta hydraulicznego)

Znam. ilos¢ wody obiegowej I’h 1748 2336

przy AT=20K

Dop. ci$nienie robocze bar 4 4

Przytacza

Zasilanie i powrot kotta G 1% 1%

Zawor bezpieczenstwa Rp - -
G 1 1

Wymiary

Dtugosé mm 380 380

Szerokos¢ mm 480 480

Wysokos¢ mm 850 850

Wysokos$¢ z kolanem rurowym spalin mm 1150 1150

Przytacze gazu R Y Y

Parametry przylacza

W odniesieniu do maks. obcigzenia

gazem

Gaz ziemny E m%/h 4,47 5,95

Gaz ziemny LL m3/h 5,19 6,91

Gaz ptynny kg/h 3,30 4,39

Parametry spalin*3

Grupa parametrow wg G 635/G 636 Gs5,/Gs1 Gs,/Gsq

Temperatura (przy temp. wody na powrocie wynoszacej 30°C)

— przy znamionowej mocy cieplne;j °C 35 40

— przy obcigzeniu czgsciowym °C 33 35

Temperatura (przy temp. wody na powrocie wynoszacej 60 °C) °C 65 70

Masowe natezenie przeptywu

Gaz ziemny

— przy znam. mocy cieplnej kg/h , 110,6

— przy obciazeniu czesciowym kg/h 27,7

Gaz ptynny

— przy znam. mocy cieplnej kg/h 78,2 106,7

— przy obcigzeniu czesciowym kg/h 18,0 26,6

Dostepne cisnienie ttoczenia Pa 100 100
mbar 1,0 1,0

Sprawnos$¢ znormalizowana przy

Tv/Tgr =40/30 °C % do 98 (H)/109 (H;)

Przecietna ilo$¢ kondensatu

przy gazie ziemnymii I/dzien 14-19 23-28

Tyv/Tr =50/30 °C

""Dane zgodne z EN 677.

"2 Jezeli cisnienie na przytaczu gazu przekracza maks. dopuszczalne warto$ci, nalezy przed instalacjg przytaczy¢ oddzielny regulator

ci$nienia gazu.

“SProjektowe wartosci obliczeniowe instalacji spalinowej wg EN 13384.

Temperatury spalin jako zmierzone wartosci brutto przy temperaturze powietrza do spalania wynoszacej 20 °C.
Temperatura spalin przy temperaturze wody na powrocie wynoszgcej 30°C jest miarodajna dla projektowania instalacji spalinowej.
Temperatura spalin przy temperaturze wody na powrocie wynoszgcej 60°C stuzy do okre$lenia zakresu stosowania przewodow spalin

przy maksymalnie dopuszczalnych temperaturach roboczych.

VITODENS 200-W
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Dane techniczne (ciag dalszy)

Gazowy kociot grzewczy, typ konstrukcji B i C, kategoria ll;y3p

Zakres znam. mocy cieplnej*1

Tv/Tr =50/30 °C kW 17,0-45,0 17,0-60,0
Tv/Tr =80/60 °C kW 15,4-40,7 15,4-54,4
Przeswit przewodu do

naczynia wzbiorczego DN 22 22
Zawor bezpieczenstwa DN 22 22
Przylacze kondensatu (tulejka przewodu) J mm 20-24 20-24
Przytacze spalin @ mm 80 80
Przylacze powietrza dolotowego @ mm 125 125
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(® Przytacze naczynia wzbiorczego G 1

Zawor bezpieczenstwa

(© 2Zasilanie instalacji grzewczej G 1%

(D) Zasilanie podgrzewacza G 1%

(&) Przytacze gazu

Powroét z podgrzewacza G 1%

© Powrdt instalacji grzewczej G 1%

""Dane zgodne z EN 677.

4  VIEZMANN

(® Miejsce wprowadzania przewodow elektrycznych na tylne;
Sciance
® Zestawy przytaczeniowe (wyposazenie dodatkowe)
Pokazano bez izolacji cieplnej (zakres dostawy zestawow
przytaczeniowych - patrz strona 37)
(U Bez zestawéw przytaczeniowych
@ Z zestawami przytgczeniowymi

VITODENS 200-W
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Dane techniczne (cigg dalszy)

@ Zalecany wymiar przy instalacji jednokottowej

(© Zzalecany wymiar przy instalacji wielokottowej

® Przytacze spalin/nawiewu z kolanem (wyposazenie dodat-
kowe)

Instalacje wielokottowe
Dane dotyczgce instalacji wielokottowych, patrz wytyczne projek-
towe kotta Vitodens i cennik.

Pompa obiegowa z regulacja obrotow w zestawie
kowe)

Predkos¢ obrotowa pompy i zarazem wydajnos$¢ ttoczenia przeka-
zywane sg pompie przez regulator w zalezno$ci od temperatury
zewnetrznej i cykli taczeniowych eksploatacji grzewczej lub zre-
dukowanej poprzez potaczenie danych BUS, a nastepnie regulo-
wane.

Indywidualne dopasowanie min. i maks. predkosci obrotowej, a
takze predkos$ci obrotowej przy eksploatacji zredukowanej do ist-
niejacej instalacji grzewczej przeprowadzane jest poprzez zmiany
kodu na regulatorze.

Na podstawie wykresu wydajnos$¢ ttoczenia moze zosta¢ wyregu-
lowana do danych warunkoéw instalacji.

Dzieki dostosowaniu wydajnosci ttoczenia pompy obiegowej do
indywidualnych warunkéw instalacji zostaje zredukowane zuzycie
pradu przez instalacje grzewcza.

Dyspozycyjna wysokos$¢é podnoszenia pompy obiegowej

(® Odptyw kondensatu
(8 Gorna krawedz wykonczonej podtogi

Wskazéwka

Przed montazem kotta grzewczego inwestor powinien przygoto-
wac przytgcza.

Wymagane elektryczne przewody zasilajgce muszg byc¢ wyko-
nane przez inwestora oraz wprowadzone do kotta grzewczego w
podanym miejscu (patrz strona 15).

przytaczeniowym obiegu grzewczego (wyp. dodat-

Pompa obiegowa VIRS 7 BUS

Napiecie znamio- V~ 230
nowe
Znamionowe nateze- A maks. 0,55
nie pradu
min. 0,37
Kondensator uF 3,5
Pobo6r mocy W maks. 126
min. 42
w stanie wysytkowym 93

Z regulacja obrotéw i okablowanymi wtykami.
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Dane techniczne (ciag dalszy)

Krzywa | Wydajnos¢ ttoczenia Nastawa adr. kodowego
grze- pompy obiegowej »E6”

wcza

® 30 % E6:030
40 % E6:040
© 50 % E6:050
® 60 % E6:060
® 70 % E6:070
® 80 % E6:080
©® 90 % E6:090
® 100 % E6:100

3-stopniowa pompa obiegowa w zestawie przytaczeniowym obiegu grzewczego (wyp. dodatkowe)

Pompa obiegowa VIRS 25/7-3

Napiecie znamio- V~

nowe

Znamionowe nateze- A maks.

nie pradu
min.

Kondensator uF

Pobor mocy W 1. stopien
2. stopien
3. stopien

230
0,58

0,30
3,5
62
92
132

Dyspozycyjna wysokos$¢é podnoszenia pompy obiegowej

3-stopniowa, z okablowanymi wtykami.
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® 1. stopien
2. stopien
© 3. stopien
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Dane techniczne (cigg dalszy)

Opory przeplywu po stronie wody grzewczej

Uwzgledni¢ przy doborze pompy obiegowej (w gestii inwestora).
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Podgrzew wody uzytkowej z pojemnosciowym podgrzewaczem wody

Do urzadzen tych mozna zastosowac¢ pojemnos$ciowy podgrze-
wacz wody znajdujacy sie w programie sprzedazy f-y Viessmann
(patrz rejestr 17).
Podgrzewacze pojemnosciowe w kolorze biatym dostepne sa w
nastepujgcych wariantach:
m Vitocell 100-W do 400 litrow

m Vitocell 300-W (typ EVA) do 200 litréw

Wszystkie pozostate pojemnosciowe podgrzewacze wody dostar-
czane sa w kolorze srebrnym.

Pojemnosciowy podgrzewacz wody mozna podtaczy¢ do kotta
Vitodens za pomoca dostepnego jako wyposazenie dodatkowe
zestawu przytaczeniowego (patrz strona 38)

Pompy obiegowe do ogrzewania podgrzewacza (wyposazenie dodatkowe)

Pompa obiegowa w zestawie przytaczeniowym pojemnoscio-
wego podgrzewacza wody

Typ pompy VI RS 25/6-3
Napiecie V~ 230
Pobdér mocy w maks. 93
min 46
60 600
50 _ 500 §
(] \
3 e
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Wydajnosc¢ ttoczenia w m3/h

Wysokosci ttoczenia

® 1. stopien
2. stopien
© 3. stopien

VITODENS 200-W
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Dane techniczne (ciag dalszy)

Oddzielne pompy obiegowe

Nr katalog.
Typ pompy

Napie

cie

Pobo6r mocy
Przytacze

Przewdd przytacze-

niowy

\V~

R (gw.
wewn.)
DN

m

7339 468
VI RS 30/6-
1

230
110-140
1%

4,7

7339 469

VI TOP-S 40/
4

230

155-195

40
4,7

180

1A

237

Nr katalog. 7339 468

220

258

Nr kat

alog. 7339 469

8
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Nr katalog. 7339 468
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Dane techniczne (cigg dalszy)

Schemat potaczen pojemnosciowego podgrzewacza wody

Z zewnetrzng pompa obiegowa w zestawie przytaczeniowym pod-
grzewacza (wyposazenie dodatkowe).

OO
N

SRL

I 1

HR
HV

SVL

HR Powrét instalacji grzewczej
HV Zasilanie instalacji grzewczej

Montaz wstepny

Wolna przestrzen dla prac konserwacyjnych

Przed kottem Vitodens nalezy zachowaé wolna przestrzen w celu
wykonania prac konserwacyjnych wynoszaca 700 mm. Po lewej i
po prawej stronie obok kotta Vitodens nie ma wymogu zachowa-
nia wolnej przestrzeni koniecznej do wykonywania tych prac.

VITODENS 200-W

SRL Powroét z podgrzewacza
SVL Zasilanie podgrzewacza

VIEEMANN
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Montaz wstepny (ciag dalszy)

Przygotowanie do montazu kotta Vitodens bezposrednio na scianie

Wraz z kottem Vitodens dostarczany jest szablon, za pomoca kt6-
rego mozna zaznaczy¢ na $cianie potozenie srub uchwytow
Sciennych oraz rury spalin.

W celu przytaczenia obiegéw grzewczych oraz pojemnosciowego
podgrzewacza wody konieczne jest zamdwienie zestawow przyta-
czeniowych.
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(® Punkt odniesienia gérna krawedz kotta Vitodens

Szablon montazowy kotta Vitodens

(© Obszar elektrycznych przewodow zasilajacych.
Przewody powinny wystawac ze $ciany na ok. 1200 mm.

Instalacja przyscienna z uzyciem przysciennej ramy montazo-
wej (jeden kociot)

Kociot Vitodens mozna zamontowac na przysciennej ramie mon-
tazowej.

Nie mozna woéwczas uzy¢ dostarczonej konsoli.

10  VIEEMANN

(D) Zalecana odlegtosé
m |nstalacja jednokottowa: 1975 mm
m Instalacja wielokottowa: 1700 mm
(® Uchwyt écienny
() Gérna krawedz wykonczonej podtogi

VITODENS 200-W
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Montaz wstepny (ciag dalszy)

Przygotowanie do montazu instalacji wielokotlowej

Kaskada hydrauliczna do montazu sciennego i przyscien-

nego

Kolektor zasilania i powrotu ze sprzegtem hydraulicznym dla

instalacji wielokottowych z 2-4 kottami w uktadzie rzedowym lub 4
kottami w uktadzie blokowym. Przytgcza obiegéw grzewczych do

wyboru po prawej lub po lewej stronie.
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Na rysunku nie przedstawiono dostarczanej w komplecie izolacji cieplnej

(® Tuleja zanurzeniowa czujnika temperatury na zasilaniu

Odpowietrzenie

(© Elementy przytaczeniowe (wyposazenie dodatkowe) z pompa

HR Powrét instalacji grzewczej
HV Zasilanie instalacji grzewczej

obiegowa
Kociot grzewczy Liczba 2 3 4 2x2
(uktad blokowy)
Przytacze obiegu grzewczego R 2 — — —
PN6/DN — 65 65 65
Przytacze kotta grzewczego G 1% 1% 1% 1%
Maks. przeptyw objetosciowy m3/h 6,9 10,3 13,8 13,8
Wymiar a mm 970 1320 1320 1302
b mm 845 1250 1250 1250
c mm 295 250 250 250
d mm 100 150 150 150
e mm 160 200 200 200
f mm 230 210 210 210
g mm 1560 2220 2800 1585
h mm 120 160 160 160
k mm 350 370 370 370

VITODENS 200-W
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Montaz wstepny (ciag dalszy)

Uktad rzedowy - montaz bezposrednio na scianie

= 200

1700

388

155

Na rysunku nie przedstawiono dostarczanej w komplecie izolacji cieplnej

(A Kaskada spalin

Vitodens

(© Vitotronic 300-K (montowany na $cianie do wyboru po prawej
lub lewej stronie)

Dane kaskady spalin - patrz strona 38 oraz wytyczne projektowe
systeméw spalinowych.

(© Kaskada hydrauliczna
HR Powrét instalacji grzewczej
HV Zasilanie instalacji grzewczej

Wiecej danych dotyczacych kaskady hydraulicznej - patrz
strona 11.

Liczba kottéw grzewczych 2 3 4
a mm 1060 1640 2220
b mm 1660 2220 2800
c mm 176 205 234

Zakres dostawy instalacji wielokottowej

m Vitodens 200-W (2-4 kotty grzewcze)

m Regulator kaskadowy Vitotronic 300-K

® Modut komunikacyjny kaskady dla kazdego kotta grzewczego
m Zanurzeniowy czujnik temperatury dla sprzegta hydraulicznego

12 VIESMANN

m Kaskada hydrauliczna ze sprzegtem hydraulicznym i izolacja,

cieplna

m Elementy przytaczeniowe (wyposazenie dodatkowe) z pompami
obiegowymi (3-stopniowymi) i izolacja cieplna

VITODENS 200-W
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Montaz wstepny (ciag dalszy)

Montaz w rzedzie z uzyciem przysciennej ramie montazowej
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Na rysunku nie przedstawiono dostarczanej w komplecie izolacji cieplnej

(® Kaskada spalin

Mocowanie sufitowe

© Vitodens

(© Vitotronic 300-K (montowany do wyboru po prawej lub lewej
stronie)

Dane kaskady spalin - patrz strona 38 oraz wytyczne projektowe
systeméw spalinowych.

(® Przyscienna rama montazowa
(P Kaskada hydrauliczna

HR Powrét instalacji grzewczej
HV Zasilanie instalacji grzewczej

Wiecej danych dotyczacych kaskady hydraulicznej - patrz
strona 11.

Liczba kottéw grzewczych 2 3 4
a mm 1160 1740 2x1160
b mm 1610 2270 2580
c mm 176 205 234

Zakres dostawy instalacji wielokottowej

m Vitodens 200-W (2-4 kotty grzewcze)

m Regulator kaskadowy Vitotronic 300-K

® Modut komunikacyjny kaskady dla kazdego kotta grzewczego
® Zanurzeniowy czujnik temperatury dla sprzegta hydraulicznego

VITODENS 200-W

® Przyscienna rama montazowa z mocowaniem sufitowym

m Kaskada hydrauliczna ze sprzegtem hydraulicznym i izolacja
cieplng

m Elementy przytaczeniowe (wyposazenie dodatkowe) z pompami
obiegowymi (3-stopniowymi) i izolacja cieplng

VIEEMANN 13



Montaz wstepny (ciag dalszy)

Uktad blokowy — montaz wolnostojaco w pomieszczeniu
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Na rysunku nie przedstawiono dostarczanej w komplecie izolacji cieplnej

® Kaskada spalin

Mocowanie sufitowe

© Vitodens

(@ Vitotronic 300-K (montowany do wyboru po prawej lub lewej
stronie)

Dane kaskady spalin - patrz strona 38 oraz wytyczne projektowe
systeméw spalinowych.

Wiecej danych dotyczacych kaskady hydraulicznej - patrz
strona 11.

Zakres dostawy instalacji wielokottowej

m Vitodens 200-W (4 kotty grzewcze)

m Regulator kaskadowy Vitotronic 300-K

14 VIESMANN

() Rama montazowa

(P Kaskada hydrauliczna

HR Powrét instalacji grzewczej
HV Zasilanie instalacji grzewczej

® Modut komunikacyjny kaskady dla kazdego kotta grzewczego
® Zanurzeniowy czujnik temperatury dla sprzegta hydraulicznego
m Kaskada hydrauliczna ze sprzegtem hydraulicznym
— lzolacja cieplna
— Rama montazowa
— Mocowanie sufitowe
m Elementy przytaczeniowe (wyposazenie dodatkowe) z pompami
obiegowymi (3-stopniowymi) i izolacja cieplng

VITODENS 200-W

5824 378 PL
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Montaz wstepny (ciag dalszy)

Przytacze elektryczne

Przytacze elektryczne

Podczas prac przytagczeniowych do sieci nalezy przestrzegac
lokalnych przepiséw energetycznych oraz przepisow elektrycz-
nych ((®: odpowiednich przepiséw lokalnych)!

Zasilanie moze posiadac zabezpieczenie maks. 16 A.

Przytacze elektryczne (230 V~/50 Hz) nalezy wykona¢ poprzez
state przytgcze sieciowe.

Do przytaczenia przewodoéw zasilajacych i wyposazenia dodatko-
wego stuzg zaciski w urzadzeniu.

Przylacze elektryczne (wyposazenie dodatkowe)

Przytacze elektryczne elementéw wyposazenia dodatkowego
mozna wykonac bezposrednio na regulatorze. Przytacze to wia-
czane jest poprzez wiacznik urzadzenia (maks. 4 A).

W pomieszczeniach wilgotnych przytacze elektryczne wyposaze-
nia dodatkowego nie moze by¢ przeprowadzone przez regulator.

| ®

752

40

Przewody w zaznaczonym polu (patrz rys.) powinny wystawac ze
Sciany na dtugos¢ 800 mm.

Zalecane przewody

NYM-J
3 x 1,5 mm?

2-zylowy min.
0,75 mm?

NYM-O 3 x 1,5 mm?

— Przewody zasi-
lajace (takze
wyposazenie
dodatkowe)

— Pompa cyrkula-
cyjna

— Zgtaszanie
zbiorczych uste-
rek

— Zewnetrzny zes-
taw uzupetniajacy
H1 lub H2

— Czujnik tempera-
tury zewnetrznej

— Vitotronic 200-H
(LON)

— Zestaw uzupetnia-
jacy dla obiegu
grzewczego z mie-
szaczem (KM-
BUS)

— Vitotrol 100,
typ UTD

— Vitotrol 200

— Vitotrol 300

— Odbiornik sygna-
téw radiowych

— Vitotrol 100,
typ UTA

@ Punkt odniesienia gérna krawedz kotta Vitodens
Obszar elektrycznych przewodoéw zasilajacych

Przetacznik blokujacy

Uktad blokujacy podczas eksploatacji z zasysaniem powietrza do
spalania z kottowni musi by¢ zastosowany tylko wtedy, jezeli wen-
tylator wywiewny (np. okap wywiewny) nalezy do doptywu powie-
trza do spalania.

W tym celu mozna zastosowac wewnetrzny zestaw uzupetniajacy
H2 (wyposazenie dodatkowe). Powoduje on automatyczne wyta-
czenie wentylatoréw odciagowych w momencie witaczenia pal-
nika.

Vitotronic100, typ HC1, do eksploatacji ze stalg temperaturg

Budowa i funkcje

Konstrukcja modutowa
Regulator jest wbudowany w kociot Vitodens.
Regulator ztozony jest z urzadzenia podstawowego, modutow
elektronicznych i modutu obstugowego.
Urzadzenie podstawowe:
m Wytacznik zasilania
m Ztgcze standardowe Optolink do laptopa
m Symbol roboczy i sygnalizator usterki
m Przycisk odblokowujacy
m Bezpieczniki
Modut obstugowy:
m Wyswietlacz
m Nastawa i wyswietlanie temperatur oraz kodowan
m Wyswietlacz komunikatow o usterkach
® Przyciski:
— Wybér programu
— Temperatura wody w kotle

VITODENS 200-W

— Temperatura wody uzytkowej
— Funkcja komfortowa c.w.u
— Funkcja kontrolna kominiarza

Funkcje

m Elektroniczny regulator obiegu kotta do pracy z podwyzszong
temperaturg wody w kotle

m Do eksploatacji sterowanej temperaturg pomieszczenia
konieczny jest Vitotrol 100, typ UTA lub UTD (wg Rozp. o Insta-
lacjach Grzewczych, Niemcy).

m Zabezpieczenie instalacji grzewczej przed zamarzaniem

® \WWbudowany system diagnostyczny

® Wbudowany regulator temperatury wody w podgrzewaczu

Charakterystyka regulacji
Czes¢ Pl z wyjsciem modulowanym.

VIEEMANN 15



Vitotronic100, typ HC1, do eksploatacji ze stata temperatura (ciag dalszy)

Wybér programéw roboczych

We wszystkich programach roboczych aktywne jest zabezpiecze-
nie przed zamarznieciem (patrz funkcja zabezpieczenia przed
zamarznigciem) instalacji grzewczej.

Przy pomocy przyciskow wyboru mozna nastawi¢ nastepujace
programy robocze:

m Ogrzewanie i ciepta woda uzytkowa

m Tylko ciepta woda uzytkowa

m Wytaczenie instalacji

Funkcja zabezp. przed zamarzaniem

Przy temperaturze wody w kotle wynoszacej 5°C palnik jest wig-
czany, a przy temperaturze 20°C ponownie wytgczany.

Pompa obiegowa jest wiaczana jednoczes$nie z palnikiem i
ponownie wytaczana z op6éznieniem.

Pojemnosciowy podgrzewacz wody jest podgrzewany do ok. 20°
C.

Celem zabezpieczenia instalacji przed zamarzaniem pompa obie-
gowa moze by¢ wtaczana na ok. 10 minut w okreslonych odste-
pach czasu (do 24 razy na dzien).

Dane techniczne regulatora Vitotronic 100, typ HC1

Napiecie znamio- 230 V~
nowe
Czestotliwos¢
znamionowa
Znamionowe nate-
zenie pradu

Klasa zabezpie- |
czenia

Sposoéb dziatania
Dopuszczalna
temperatura oto-

50 Hz

6A

Typ 1 B wg normy EN 60730-1

czenia
— podczas eks- 0do +40°C
ploatacji Zastosowanie w pomieszczeniach mieszkal-

nych i grzewczych (normalne warunki oto-
czenia)

Eksploatacja w lecie

Program roboczy , %"

Palnik jest uruchamiany tylko wéwczas, gdy pojemnosciowy pod-
grzewacz wody musi zosta¢ nagrzany.

Czujnik temperatury wody w kotle
Czujnik temperatury wody w kotle jest podtaczony do regulatora i
zamontowany w kotle grzewczym.

Dane techniczne

Dopuszczalna temperatura otocze-

nia

— podczas eksploataciji

— podczas magazynowania i trans-
portu

0do+130°C
-20do +70 °C

— Podczas maga-
zynowania i
transportu

Nastawa elektro-

nicznego czujnika

temperatury (eks-
ploatacja grze-
wcza)

Zakres nastawy

temperatury wody

uzytkowe;j

-20 do +65 °C

82°C (przestawienie nie jest mozliwe)
10do63°C

Wyposazenie dodatkowe regulatora Vitotronic 100

Vitotrol 100, typ UTA

Nr katalog. 7170 149

Termostat pomieszczenia

m Z wyjsSciem sterujacym (wyjscie dwupotozeniowe)

m Z analogowym zegarem sterujacym

® Z mozliwoscig ustawienia programu dziennego

m Standardowe czasy wtgczania nastawione sa fabryczne (indy-
widualnie programowalne)

m Najkrotszy odstep taczenia to 15 minut

Modut Vitotrol 100 powinien byé zamontowany w pomieszczeniu

gtbwnym na Scianie wewnetrznej naprzeciw grzejnikow, ale nie

pomiedzy poétkami, we wnekach, w poblizu drzwi lub zrédet ciepta

(np. miejsc bezposrednio narazonych na dziatanie promieni sto-

necznych, kominka, odbiornika telewizyjnego itp.).

Przytacze do regulatora:

przewdd 3-zytowy o przekroju 1,5 mm? (bez koloru zielonego/zét-

tego) dla 230 V~.

16 VIESMANN

Dane techniczne

Napiecie znamionowe
Obcigzenie znamionowe styku
Stopien ochrony

230 V/50 Hz

6(1) A 250 V~

IP 20 wg EN 60529

do zapewnienia przez zabu-

dowe/montaz
Dopuszczalna temperatura otocze-
nia
— podczas eksploatacji 0do +40 °C
— podczas magazynowania i trans-
portu -20do +60 °C

VITODENS 200-W

5824 378 PL
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Wyposazenie dodatkowe regulatora Vitotronic 100 (ciag dalszy)

Zakres nastawy warto$ci wymaga-
nych do pracy normalnej i zreduko-

wanej 10do 30 °C

Vitotrol 100, typ UTD

Nr katalog. 7179 059
Termostat pomieszczenia
m Z wyjsciem sterujacym (wyjscie dwupotozeniowe)
m Z cyfrowym zegarem sterujacym
® Z programem dziennym i tygodniowym
m Z przetgcznikiem obrotowym o nastepujacych funkcjach:

— Normalna temperatura pomieszczenia ,Tryb dzienny”

— Zredukowana temperatura pomieszczenia , Tryb nocny”

— Temperatura zabezpieczenia przed zamarznieciem , Tryb

ochronny”

— Dwa nastawione na state programy czasowe

— Jeden indywidualnie nastawiany program czasowy

— Program wakacyjny
m Z przyciskami trybu Party i trybu ekonomicznego
Modut Vitotrol 100 powinien by¢ zamontowany w pomieszczeniu
gtébwnym na $cianie wewnetrznej naprzeciw grzejnikow, ale nie
pomiedzy potkami, we wnekach, w poblizu drzwi lub zrodet ciepta
(np. miejsc bezposrednio narazonych na dziatanie promieni sto-
necznych, kominka, odbiornika telewizyjnego itp.).
Eksploatacja niezalezna od zasilania elektrycznego (dwie baterie
manganowo-alkaliczne 1,5V, typ LR6 (AA), okres pracy ok.
1,5 roku).
Przytacze do regulatora:
przewod 2-zytowy o przekroju 1,5 mm? dla 230 V~.
W potaczeniu z zewnetrznym zestawem uzupetniajacym H4
(wyposazenie dodatkowe) podtgczenie mozliwe jest poprzez
przewdd niskiego napiecia.

Zewnetrzny zestaw uzupetniajacy H4

Nr katalog. 7197 227

Rozszerzenie przytaczeniowe do podtgczenia modutu
Vitotrol 100, typ UTD lub termostatéw zegarowych 24 V za
posrednictwem przewodu niskiego napiecia.

Z przewodem (o dtugosci 0,5 m) i wtykiem do podtaczenia do
modutu Vitotronic 100.

VITODENS 200-W

Temperatura wymagana pomie-
szczenia w trybie zabezpieczenia

przed zamarznieciem 6°C

Dane techniczne

Napiecie znamionowe 3V-
Obcigzenie znamionowe styku

beznapieciowego

— maks. 6(1)A, 230 V~
— min. 1mA, 5 V-

Stopien ochrony IP 20 wg EN 60529

do zapewnienia przez zabu-

dowe/montaz
Sposob dziatania RS typ 1B wg normy
EN 60730-1
Dopuszczalna temperatura otocze-
nia
— podczas eksploataciji 0do +50 °C
— podczas magazynowania i trans-
portu -10 do +60 °C
Zakresy nastaw
— Temperatura dzienna 10do 30°C
— Temperatura nocna 10do 30 °C
— Temperatura ochronna 6do 10 °C
Podtrzymanie pamieci przy wymia-
nie baterii 10 min
Dane techniczne
Napiecie znamionowe 230 V~
Napiecie wyjsciowe 24 V~
Czestotliwo$¢ znamionowa 50 Hz
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Wyposazenie dodatkowe regulatora Vitotronic 100 (ciag dalszy)

Pobor mocy 25W — podczas eksploataciji 0do +40°C
Obciazenie 24 V~ (maks.) 10w Zastosowanie w pomie-
Klasa zabezpieczenia | szczeniach mieszkalnych i
Stopien ochrony IP 41 grzewczych (normalne
Dopuszczalna temperatura otocze- warunki otoczenia)
nia — podczas magazynowania i trans-

portu -20 do +65 °C

Vitocom 100, typ GSM

m Bez karty SIM
Nr katalog. 2004594

m Karta abonamentowa SIM Business Smart do korzystania z
Vitocom 100 w sieci telefonii komérkowej T-Mobile/D1

(dostepna tylko w (@)
Nr katalog. 2004615

Wskazéwka
Informacje na temat warunkéw sprzedazy, patrz cennik firmy
Viessmann.
Dane techniczne
Napiecie znamionowe 230V~
Funkcje: Czestotliwos$¢ znamionowa 50 Hz
m Zdalne sterowanie poprzez sieci telefonii komérkowej GSM Znamionowe natezenie pradu 15 mA
m Zdalne sprawdzanie poprzez sieci telefonii komérkowej GSM Pobo6r mocy 4 W
® Nadzorowanie zdalne poprzez wiadomosci SMS wysytane do 1 Klasa zabezpieczenia Il
lub 2 telefonéw komérkowych Stopien ochrony IP 41 wg normy EN 60529,
m Nadzorowanie zdalne innych urzadzen poprzez wejscie cyfrowe do zapewnienia przez zabu-
(230V) dowe/montaz
Sposoéb dziatania Typ 1B wg normy
Konfiguracja: EN 60 730-1
Telefony komoérkowe poprzez wiadomosci SMS Dopuszczalna temperatura otocze-
nia
Zakres dostawy: — podczas eksploataciji 0do +55°C
m Vitocom 100 (w zaleznos$ci od zamodwienia - z karta SIM lub Zastosowanie w pomie-
bez) szczeniach mieszkalnych i
m Zasilajacy przewdd elektryczny z wtykiem euro (o dtugosci 2,0 grzewczych (normalne
m) warunki otoczenia)
® Antena GSM (o dtugosci 3,0 m), stopa magnetyczna i podktadka  — podczas magazynowaniaitrans- -20do +85 °C
klejaca portu
® Przewdd taczacy KM-BUS (o dtugosci 3,0 m) Przytacze wykonane przez inwes-
tora
Uwarunkowania po stronie inwestora: Wejscie usterki DE 1 230 V~
Dobry zasieg sieci do komunikacji w standardzie GSM wybranego
operatora sieci komérkowe;j.
Catkowita dtugo$¢ wszystkich przewodéw odbiornikéw KM-BUS
maks. 50 m.
Rozdzielacz KM-BUS
Nr katalog. 7415 028 Dane techniczne
Do przytaczenia od 2 do 9 urzadzen do KM-BUS regulatora
Vitotronic. Dtugos¢ przewodu 3,0 m, z okablowanymi
wtykami
Stopien ochrony IP 32 wg EN 60529
do zapewnienia przez
zabudowe/montaz
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— podczas eksploatacji 0do+40°C
— podczas magazynowania i trans- -20 do +65 °C
portu
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Wyposazenie dodatkowe regulatora Vitotronic 100 (ciag dalszy)

Czujnik temperatury wody w podgrzewaczu

nr katalog. 7179 114
Dtugos¢ przewodu ok. 3,75 m, z okablowanymi wtykami

Dane techniczne

Dtugos$¢ przewodu 3,75 m, z okablowanymi

wtykami
Stopien zabezpieczenia IP 32
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— podczas eksploatacji 0do+90°C
— Podczas magazynowania i trans-
portu -20do +70 °C

Wewnetrzne zestawy uzupetniajace H1 i H2 oraz zewnetrzne zestawy uzupetniajace H1 i H2

Mozliwosci przytaczenia i dane techniczne patrz wyposazenie
dodatkowe regulatora Vitotronic 200 od strony 33.

Regulator pogodowy Vitotronic 200, typ HO1

Budowa i funkcje

Konstrukcja modutowa
Regulator ztozony jest z urzadzenia podstawowego, modutow
elektronicznych i modutu obstugowego.
Zamontowany w kotle Vitodens.
Urzadzenie podstawowe:
m Wytacznik zasilania
m Ztacze standardowe Optolink do laptopa
m Symbol roboczy i sygnalizator usterki
® Przycisk odblokowujacy
Modut obstugowy:
m Z cyfrowym zegarem sterujacym
m Podswietlany wyswietlacz ze wspomaganiem w formie teksto-
wej
m Nastawa i wyswietlanie temperatur oraz kodowan
m Wyswietlacz komunikatow o usterkach
m Pokretto regulacji temperatury w eksploatacji normalnej
® Przyciski:
— Wybér programu
— Prog. wakacyjny
— Eksploatacja ekonomiczna i "Party"
— Temperatura przy pracy zredukowane;j
— Temperatura wody uzytkowej
— Funkcja kontrolna kominiarza

Funkcje

m Sterowana pogodowo regulacja temperatury kotta i/lub tempe-
ratury na zasilaniu

m Elektroniczny ogranicznik temperatury maksymalnej

m Zalezne od zapotrzebowania wytaczanie pomp obiegu grze-
wczego i palnika

m Nastawa zmiennej granicy ogrzewania

m Zabezpieczenie przeciwblokujace pompy

m Wskaznik serwisowy

m Zabezpieczenie instalacji grzewczej przed zamarzaniem

® Wbudowany system diagnostyczny

m Regulacja temperatury wody w podgrzewaczu z uktadem prefe-
rencji

m Funkcja dodatkowa podgrzewu wody uzytkowej (krotkotrwate
podgrzewanie na wyzszg temperature)

m Ustawianie czaséw wtaczania pompy cyrkulacyjnej

® Program osuszania jastrychu

m Zewnetrzne wiaczanie i blokada
(mozliwe z wyposazeniem dodatkowym)

VITODENS 200-W

Wymogi normy DIN EN 12831 dotyczace obliczania obciazenia
grzewczegdo sa spetniane. W celu zmniejszenia mocy podgrzewu
przy niskiej temperaturze zewnetrznej podnoszona jest zreduko-
wana temperatura pomieszczenia. W celu skrécenia czasu pod-
grzewu po fazie z obnizeniem temperatury na okreslony czas
zostaje podwyzszona temperatura na zasilaniu.

Zgodnie z niem. Rozp. o instalacjach grzewczych (EnEv) regula-
cja temperatury powinna odbywac¢ sie dla kazdego pomieszczenia
indywidualnie, np. za pomoca zaworéw termostatycznych.

Charakterystyka regulacji
Czes¢ Pl z wyjsciem modulowanym.

Zegar sterujacy

Cyfrowy zegar sterujacy

® Program dzienny i tygodniowy

m Automatyczne przestawienie czasu letniego/zimowego

® Funkcja automatyczna podgrzewu wody uzytkowej i pompy cyr-
kulacyjnej wody uzytkowej

m Godzina, dzien tygodnia i standardowe czasy wigczania ogrze-
wania pomieszczenia, podgrzewu wody uzytkowej i pompy cyr-
kulacyjnej wody uzytkowej sg nastawione fabrycznie.

® Mozliwo$¢ indywidualnego programowania czasow witaczania,
maks. cztery cykle tgczeniowe na dzien

Najkrétszy odstep taczenia: 10 minut

Podtrzymanie pamieci: 14 dni

Wybor programoéw roboczych

We wszystkich programach roboczych aktywne jest zabezpiecze-
nie przed zamarznigciem (patrz funkcja zabezpieczenia przed
zamarznieciem) instalacji grzewcze;j.

Przy pomocy przyciskédw wyboru mozna nastawic¢ nastepujace
programy robocze:

m Ogrzewanie i ciepta woda uzytkowa

m Tylko ciepta woda uzytkowa

m Wytaczenie instalacji

Przetaczenie programu roboczego z zewnatrz w potaczeniu z
zewnetrznym zestawem uzupetniajgcym H1 lub H2.
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Regulator pogodowy Vitotronic 200, typ HO1 (ciag dalszy)

Funkcja zabezp. przed zamarzaniem

® Funkcja zabezpieczenia przed zamarzaniem jest wtaczana przy

spadku temperatury zewnetrznej ponizej ok. +1°C.
Funkcja zabezpieczenia przed zamarzaniem wyzwala wigcze-
nie pompy obiegu grzewczego i utrzymanie wody kottowej na
dolnym poziomie temperatury wynoszacym ok. 20°C.
Pojemnosciowy podgrzewacz wody jest podgrzewany do ok.
20°C.

® Funkcja zabezpieczenia przed zamarzaniem jest wytaczana
przy wzro$cie temperatury zewnetrznej powyzej ok. +3°C.

Eksploatacja w lecie

Program roboczy , %"

Palnik jest uruchamiany tylko wéwczas, gdy pojemnosciowy pod-
grzewacz wody musi zostac¢ nagrzany.

Nastawa krzywej grzewczej (nachylenie i poziom)

Sterowany pogodowo regulator Vitotronic 200 reguluje tempera-
ture wody w kotle (= temp. na zasilaniu obiegu grzewczego bez
mieszacza) oraz temperature na zasilaniu obiegu grzewczego z
mieszaczem (w potaczeniu z zestawem uzupetniajacym dla
obiegu grzewczego z mieszaczem). Temperatura wody w kotle
jest przy tym automatycznie ustawiana o 0 do 40 K powyzej naj-
wyzszej aktualnej warto$ci wymaganej temperatury na zasilaniu
(stan wysytkowy 8 K).

Temperatura na zasilaniu, ktéra jest niezbedna do osiggniecia
okreslonej temperatury pomieszczenia, jest zalezna od instalacji
grzewczej i od izolacji cieplnej ogrzewanego budynku.

Przy pomocy obu krzywych grzewczych temperatura wody w kotle

i temperatura na zasilaniu zostaje dopasowana do tych warun-
kéw.

Krzywe grzewcze:

Temperatura wody w kotle jest ograniczona przez czujnik tempe-
ratury i przez temperature nastawiona na elektronicznym regula-
torze temperatury maksymaine;j.

Temperatura na zasilaniu nie moze przekraczac temperatury
wody w kotle.
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Temperatura zewnetrzna w °C

Dane techniczne regulatora Vitotronic 200, typ HO1

Napiecie znamionowe 230 V~
Czestotliwos¢ zna-
mionowa 50 Hz
Znamionowe nateze-
nie pradu 6A
Klasa zabezpieczenia |
Dopuszczalna tempe-
ratura otoczenia
— podczas eksploata- 0 do +40 °C
cji Zastosowanie w pomieszczeniach miesz-

kalnych i grzewczych (normalne warunki
otoczenia)

20 VIEEMANN

Instalacje grzewcze ze sprzegtem hydraulicznym

Przy zastosowaniu hydraulicznego odsprzezenia (sprzegto hyd-
rauliczne) nalezy przytaczyé czujnik temperatury dla sprzegta
hydraulicznego (patrz wytyczne projektowe kotta Vitodens).

Czujnik temperatury wody w kotle
Czujnik temperatury wody w kotle jest podtaczony do regulatora i
zamontowany w kotle grzewczym.

Dane techniczne

Dopuszczalna temperatura otocze-

nia

— podczas eksploataciji

— podczas magazynowania i trans-
portu

0do +130°C
-20do +70 °C

Czujnik temperatury zewnetrznej

Miejsce montazu:

m Sciana pétnocna lub pétnocno-zachodnia budynku

® 2 do 2,5 m nad poziomem gruntu, w budynku wielopietrowym
mniej wiecej w gornej potowie pierwszego pietra.

Przytacze:

m Przewdd 2-zytowy, maksymalna diugos$¢ przewodu 35 m przy
przekroju przewodu 1,5 mm? miedz.

m Przewdd nie moze zostaé utozony razem z przewodami 230/
400V

N

4

N g

Dane techniczne
Stopien ochrony IP 43 wg EN 60529
do zapewnienia przez
zabudowe/montaz
Dopuszczalna temperatura otoczenia

przy eksploatacji, magazynowaniu i

transporcie -40do +70 °C

— Podczas magazy-
nowania i trans-
portu

Nastawa elektronicz-

nego czujnika tempe-

ratury (eksploatacja
grzewcza)

Zakres nastawy tem-

peratury wody uzytko-

wej

Zakres nastawy krzy-

wej grzewczej

-20do +65 °C

82°C (przestawienie nie jest mozliwe)
10do 63 °C

VITODENS 200-W
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Regulator pogodowy Vitotronic 200, typ HO1 (ciag dalszy)

0d 0,2do 3,5
-13do 40K

Nachylenie
Poziom

Vitotronic 300-K, typ MW2 dla instalacji wielokotlowych

Sterowany pogodowo, cyfrowy regulator kaskadowy i obiegu
grzewczego.

m Dla instalacji wielokottowych do maks. 4 kottéw Vitodens 200-
W.

m Ze strategia kolejnosci pracy kottéw.

m Dla jednego obiegu bezposredniego i maks. dwoch obiegéw
grzewczych z mieszaczem. Poprzez magistrale LON-BUS moz-
liwe jest przytaczenie kolejnych 32 regulatoréw obiegu grze-
wczego Vitotronic 200-H (wymagany modut LON, wyposazenie
dodatkowe).

m Dla eksploatacji modulowanej w potaczeniu z regulatorem
Vitotronic 100, typ HC1

Budowa i funkcje

Konstrukcja modutowa
Regulator ztozony jest z urzadzenia podstawowego, modutow
elektronicznych i modutu obstugowego.
Urzadzenie podstawowe:
® Wytacznik zasilania
® Przycisk kontrolny kominiarza
m Ztgcze standardowe Optolink do laptopa
® Symbol roboczy i sygnalizator usterki
m Przestrzen przytaczeniowa wtykow
— Przytaczanie urzadzen zewnetrznych przez wtyki systemowe
— Wityki sg przytaczane sa bezposrednio z przedniej strony
otwartego regulatora
— Przytaczanie odbiornikéw pradu tréjfazowego przez dodat-
kowe styczniki mocy.
Modut obstugowy:
m Jednakowa powierzchnia obstugi jak w przypadku regulatorow
obiegu kotta Vitotronic
m Z cyfrowym zegarem sterujacym
m Podswietlany wyswietlacz ze wspomaganiem w formie teksto-
wej
m Nastawa i wyswietlanie temperatur oraz kodowan
m Wyswietlacz komunikatow o usterkach
m Pokretto regulacji temperatury w eksploatacji normalnej
m Przyciski:
— Temperatura przy pracy zredukowane;j
— Wybdr programu
— Prog. wakacyjny
— Eksploatacja ekonomiczna i "Party"
— Temperatura wody uzytkowej
— Krzywe grzewcze temperatury na zasilaniu instalacji i na zasi-
laniu obiegu grzewczego
— Wybér obiegu grzewczego

VITODENS 200-W

m Z regulatorem temperatury wody w podgrzewaczu lub regulato-
rem systemu zasilania podgrzewacza z grupa mieszajaca.

m Z mozliwoscig komunikacji przez potaczenie LON-BUS (modut
komunikacyjny LON i oporniki obciazenia sg dostepne jako
wyposazenie dodatkowe).

®m Z wbudowanym systemem diagnostycznym.

Wskazowka

W celu poprawy jako$ci zabezpieczenia przed usterkami wszyst-
kie kotty grzewcze z regulatorami Vitotronic 100 i regulatorami
kaskadowymi Vitotronic 300-K powinny by¢ przytgczone do tej
samej fazy.

Funkcje

m Regulacja pogodowa temperatury instalacji/wody w kotle w
przypadku instalacji wielokottowej ztozonej z maksymalnie czte-
rech kottéw grzewczych Vitodens 200-W z regulatorem
Vitotronic 100, typ HC1 (regulacja ptynna) oraz temperatury na
zasilaniu obiegdéw grzewczych z mieszaczem.

m Sterowanie regulatorem Vitotronic 100, typ HC1, kottéw grze-
wczych wedtug dowolnie wybranej strategii kolejnosci pracy
kottow

m Elektroniczny ogranicznik temperatury maksymalnej

m Zalezne od zapotrzebowania wytaczanie pomp obiegu grze-
wczego

® Nastawa zmiennej granicy ogrzewania

m Zabezpieczenie przeciwblokujace pompy

m Zgtaszanie zbiorcze usterek

® \WWbudowany system diagnostyczny

m Adaptacyjna regulacja temperatury wody w podgrzewaczu z
uktadem preferencji (wytaczenie pomp obiegu grzewczego,
zamkniecie mieszacza).

® Funkcja dodatkowa podgrzewu wody uzytkowej (krétkotrwate
podgrzewanie na wyzszg temperature)

m Regulacja systemu tadowania podgrzewacza z regulowanym 3-
drogowym zaworem mieszajacym

m Podgrzewanie jastrychu w potaczeniu z ogrzewaniem podtogo-
wym

Wymogi normy DIN EN 12831 dotyczace obliczania obciazenia
grzewczegdo sa spetniane. W celu zmniejszenia mocy podgrzewu
przy niskiej temperaturze zewnetrznej podnoszona jest zreduko-
wana temperatura pomieszczenia. W celu skrécenia czasu pod-
grzewu po fazie z obnizeniem temperatury na okreslony czas
zostaje podwyzszona temperatura na zasilaniu.

Zgodnie z niem. Rozp. o instalacjach grzewczych (EnEv) regula-
cja temperatury powinna odbywac sig dla kazdego pomieszczenia
indywidualnie, np. za pomoca zaworéw termostatycznych.
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Podgrzewanie wody uzytkowej w instalacji wielokottowej
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Instalacja wielokottowa z pojemnosciowym podgrzewaczem wody

® Vitotronic 300-K

=T |[ =T

Q

1
I
I
I
|
-+
I
I
1
:

Instalacja wielokottowa z systemem zasilania podgrzewacza

® Vitotronic 300-K

Charakterystyka regulacji
m czes¢ Pl z wyjsciem trzypotozeniowym
m Zakres nastawy krzywych grzewczych:
— Nachylenie: 0d 0,2 do 3,5
— Poziom: -13 do 40 K
— Maks. ograniczenie: 1 do 127 °C
— Min. ograniczenie: 1do 127 °C
— Temperatura réznicowa dla obiegoéw grzewczych z miesza-
czem: 0do 40 K
m Zakres nastawy wymaganej temperatury wody uzytkowej:
10 do 60 °C, z mozliwoscia przestawienia na 10 do 95 °C (uzys-
kiwana temperatura jest ograniczona przez maks. temperature
na zasilaniu kottéw grzewczych).

Zegar sterujacy modutu obstugowego

Cyfrowy zegar sterujacy z programem dziennym i tygodniowym,
kalendarz roczny, automatyczne przestawienie czasu letniego/
zimowego i funkcje automatyczne do podgrzewu wody uzytkowej i
pompy cyrkulacyjnej wody uzytkowej.

Godzina, dzien tygodnia i standardowe cykle taczeniowe do
ogrzewania pomieszczenia, podgrzewu wody uzytkowej i pompy
cyrkulacyjnej wody uzytkowej sa nastawione fabrycznie (progra-
mowalne indywidualnie), maks. cztery cykle taczeniowe dziennie.
Najkrotszy odstep taczenia: 10 minut

Podtrzymanie pamieci: 5 lat

22 VIEZMANN

Nastawa programoéw roboczych

We wszystkich programach eksploatacji aktywne jest zabezpie-
czenie przed zamarzaniem (patrz funkcja zabezpieczenia przed
zamarzaniem) instalacji grzewcze;j.

Przy pomocy przyciskédw wyboru mozna nastawi¢ nastepujace
programy robocze:

m Ogrzewanie i ciepta woda uzytkowa

m Tylko ciepta woda uzytkowa

m Wylaczenie instalacji

Mozliwo$¢ zewnetrznego przetaczenia programu eksploatacji dla
wszystkich obiegéw grzewczych wspdlnie lub wybranych obiegéow
grzewczych.

Funkcja zabezp. przed zamarzaniem

m Funkcja zabezpieczenia przed zamarzaniem jest wtaczana przy
spadku temperatury zewnetrznej ponizej ok. +1°C.
W trybie zabezpieczenia przed zamarzaniem witgczane sg
pompy obiegu grzewczego.
Pojemnosciowy podgrzewacz wody jest podgrzewany do ok.
20°C.

m Funkcja zabezpieczenia przed zamarzaniem jest wylgczana
przy wzroscie temperatury zewnetrznej powyzej ok. +3°C.

Eksploatacja w lecie

(, Tylko ciepta woda uzytkowa”)

Palniki, jeden lub wiecej, sa wtaczane, gdy podgrzewacz pojem-
nos$ciowy ma zosta¢ ogrzany (wtaczany przez regulator tempera-
tury wody w podgrzewaczu).

VITODENS 200-W
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Vitotronic 300-K, typ MW2 dla instalacji wielokottlowych (ciag dalszy)

Nastawa krzywej grzewczej (nachylenie i poziom)

W zaleznosci od instalacji grzewczej:

m Vitotronic reguluje w sposob zalezny od pogody temperature na
zasilaniu maks. 2 kottéw grzewczych z mieszaczem

m Vijtotronic reguluje temperature instalacji/na zasilaniu ustawia-
jac ja automatycznie na warto$¢ o 0 do 40 K (w stanie wysytko-
wym 8 K) wyzszg od najwyzszej aktualnej warto$ci wymaganej
temperatury wody na zasilaniu

Temperatura na zasilaniu, ktora jest niezbedna do osiagniecia

okreslonej temperatury pomieszczenia, jest zalezna od instalacji

grzewczej i od izolacji cieplnej ogrzewanego budynku.

Wraz z nastawieniem krzywych grzewczych temperatury wody na

zasilaniu instalacji i obiegu grzewczego zostana dopasowane do

tych warunkoéw.

20 Nachylenie krzywej grzewc
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Temperatura zewnetrzna w °C

Temperatura na zasilaniu jest ograniczana od gory przez regulator
temperatury ,(®” oraz nastawiong elektronicznie temperature
maksymalng w regulatorach obiegu kotta Vitotronic 100, typ HC1.

Czujnik temperatury zewnetrznej

Miejsce montazu:

m Sciana pétnocna lub pétnocno-zachodnia budynku

m 2 do 2,5 m nad poziomem gruntu, w budynku wielopietrowym
mniej wiecej w gornej potowie pierwszego pietra.

Przytacze:

m Przewdd 2-zytowy, maksymalna diugos¢ przewodu 35 m przy
przekroju przewodu 1,5 mm? miedz.

m Przewdd nie moze zostaé utozony razem z przewodami 230/
400V

Dane techniczne Vitotronic 300-K

Napiecie znamionowe: 230V ~
Czestotliwos¢ znamionowa: 50 Hz
Natezenie znamionowe: 6A
Pobor mocy: 10w

Klasa zabezpieczenia: |
Stopien zabezpieczenia: IP 20 D wg normy EN
60529, do zapewnienia
przez budowg/montaz
Sposéb dziatania: typ 1B wg EN 60730-1
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Podczas eksploatacji: 0 do +40°C przy zastoso-
waniu w pomieszcze-
niach mieszkalnych i
grzewczych (normalne

warunki otoczenia)

VITODENS 200-W

N

)

N 6

Dane techniczne
Stopien ochrony IP 43 wg EN 60529
do zapewnienia przez
zabudowe/montaz
Dopuszczalna temperatura otoczenia
przy eksploatacji, magazynowaniu i
transporcie -40 do +70 °C
Zanurzeniowy czujnik temperatury

Do pomiaru temperatury na zasilaniu wspoélnej dla catej instalacji
wielokottowe;.

Wktadany jest w tuleje zanurzeniowa przy sprzegle hydraulicznym
lub mocowany tasma napinajaca.

Dane techniczne
Dtugos¢ przewodu 3,75 m, z okablowanymi wty-
kami

Stopien zabezpieczenia IP 32 wg normy EN 60529
Dopuszczalna temperatura otocze-
nia

— podczas eksploatacji

— Podczas magazynowania i trans-

portu

0do+90°C
-20do +70 °C

Czujnik temperatury wody w podgrzewaczu

Dane techniczne
Dtugos¢ przewodu 5,8 m, z okablowanymi wty-
kami

Stopien zabezpieczenia IP 32 wg normy EN 60529
Dopuszczalna temperatura otocze-

nia

— podczas eksploataciji 0do +90 °C

— Podczas magazynowania i trans- -20do +70 °C
portu

— Podczas magazynowania i trans- -20do +65 °C
portu:

Obciazenie znamionowe wyj$¢ prze-

kaznikow:

— Pompy obiegu grzewczego albo
zestaw wymiennikow ciepta [20]: 4(2) A230 V~

— Pompa obiegowa podgrzewacza 4(2) A230 V~
[21]:

— Pompa cyrkulacyjna wody uzytko- 4(2) A230 V~
wej[28]:

— Pompa rozdzielaczowa [29]: 4(2) A230 V~

— Meldowanie zbiorcze usterek [50]: 4(2) A230 V~
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Vitotronic 300-K, typ MW2 dla instalacji wielokottlowych (ciag dalszy)

— Silnik 3-drogowego zaworu miesza-
jacego w systemie zasilania pod-
grzewacza
lub

Silnik mieszacza [52J: 0,2(0,1) A230 V~

Wymiary

— kacznie maks.

6 A230V~

584

172

108

‘
I

® Vitotronic 300-K
Wspornik

Wyposazenie podstawowe Vitotronic 300-K

® Modut obstugowy z tekstem i podswietlanym wyswietlaczem
® Modut komunikacyjnym kaskady

m Czujnik temperatury zewnetrzne;j

m Czujnik temperatury wody na zasilaniu

m Czujnik temperatury wody w podgrzewaczu

m Wspornik

Regulator zamontowany jest za pomoca wspornika na $cianie lub
przysciennej ramie montazowe;j.

Do kazdego obiegu grzewczego z mieszaczem konieczny jest
zestaw uzupetniajacy (wyposazenie dodatkowe). W przypadku
kottéw kondensacyjnych ze wzgledu na niskie temperatury na
powrocie w obiegach grzewczych nalezy zamontowac tylko mie-
szacze 3-drogowe.

Mozliwo$¢ komunikacji z regulatorem Vitotronic 100, typ HC1 lub
modutem Vitocom 200 wzgl. 300 zapewniajg mozliwe do zamé-
wienia jako wyposazenie dodatkowe modut komunikacyjny LON i
oporniki obcigzenia magistrali LON-BUS.

Instalacja grzewcza z podgrzewaczem pojemnosciowym
Pompe obiegowa z zaworem zwrotnym klapowym albo system
zasilania podgrzewacza Vitotrans 222 nalezy zamawia¢ oddziel-
nie.

Instalacja grzewcza z ogrzewaniem podtogowym

Dla kazdego obiegu grzewczego instalacji ogrzewania podtogo-
wego konieczny jest zestaw uzupetniajacy dla obiegu grzewczego
z mieszaczem.

W zasilaniu obiegu grzewczego instalacji ogrzewania podtogo-
wego nalezy zamontowac regulator temperatury do ograniczania
temperatury maksymainej. Nalezy uwzgledni¢ norme DIN 18560-
2.

Na obieg grzewczy instalacji ogrzewania podtogowego nie
powinno oddziatywac¢ zadne zdalne sterowanie regulujace tempe-
rature pomieszczenia.

System rurowy z tworzywa sztucznego do grzejnikow

Takze w systemach rurowych z tworzywa sztucznego w obiegach
grzewczych z grzejnikami zalecamy stosowanie czujnika tempe-
ratury w celu ograniczenia temperatury maksymalne;.

Wyposazenie dodatkowe dla regulatoréw Vitotronic 200 i Vitotronic 300-K

Wskazowka dotyczaca sterowania temperatura pomieszczenia (funkcja RS) za pomoca zdalnego ste-

rowania

Ze wzgledu na ,bezwtadnos¢” instalacji funkcja RS nie powinna
byé stosowana dla ogrzewania podtogowego.

Funkcja RS moze oddziatywac tylko na obieg grzewczy z miesza-

czem.

Uwaga dotyczaca regulatora Vitotrol 200 i 300

Dla kazdego obiegu grzewczego instalacji grzewczej mozna sto-
sowac regulator Vitotrol 200 lub Vitotrol 300.
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Wyposazenie dodatkowe dla regulatorow Vitotronic 200 i... (ciag dalszy)

Vitotrol 200

Nr katalog. 7450 017

Odbiornik KM-BUS

Zdalne sterowanie Vitotrol 200 przejmuje dla jednego obiegu

grzewczego ustawienie programu roboczego i wymaganej tempe-

ratury pomieszczenia przy pracy normalnej z dowolnego pomie-

szczenia.

Vitotrol 200 dysponuje podswietlanymi przyciskami wyboru pro-

gramu roboczego oraz przyciskiem trybu ,Party” i ekonomicz-

nego.

Za posrednictwem sygnalizatora usterki na regulatorze wyswiet-

lane sg zgtoszenia usterek.

Funkcja WS:

Montaz w dowolnym miejscu w budynku.

Funkcja RS:

Montaz w gtdbwnym pomieszczeniu mieszkalnym na Scianie wew-

netrznej naprzeciwko grzejnikéw. Nie montowaé w regatach, we

wnekach, w poblizu drzwi lub zrédet ciepta (np. miejsc bezposred-

nio narazonych na dziatanie promieni stonecznych, kominka,

odbiornika telewizyjnego itp.).

Zamontowany czujnik temperatury pomieszczenia mierzy tempe-

rature pomieszczenia i dokonuje ewentualnych korekt tempera-

tury na zasilaniu oraz wyzwala szybki podgrzew na poczatku

eksploatacji grzewczej (jezeli zostato to zakodowane).

Przytacze:

m Przewdd 2-zytowy, dtugos¢ przewodu maks. 50 m (réwniez przy
przytaczeniu kilku modutéw zdalnego sterowania)

® Przewdd nie moze zostac utozony razem z przewodami 230/
400V

m Wtyk niskiego napiecia objety zakresem dostawy

Vitotrol 300

Nr katalog. 7248 907

Odbiornik KM-BUS

Zdalne sterowanie Vitotrol 300 przejmuje dla jednego obiegu

grzewczego nastawe zadanej temperatury wymaganej pomie-

szczenia przy eksploatacji normalnej i zredukowanej, nastawe

programu roboczego i czaséw wtaczania ogrzewania pomieszcze-

nia, podgrzewu wody uzytkowej i pompy cyrkulacyjnej wody uzyt-

kowe;j.

Vitotrol 300 wyposazony jest w podswietlany wyswietlacz i przyci-

ski wyboru programu roboczego, przycisk trybu ,Party” i ekono-

micznego, automatyczne przestawienie czasu letniego/

zimowego, przyciski programu wakacyjnego, dnia tygodnia i

godziny.

Funkcja WS:

Montaz w dowolnym miejscu w budynku.

Funkcja RS:

Montaz w gtdwnym pomieszczeniu mieszkalnym na $cianie wew-

netrznej naprzeciwko grzejnikow. Nie montowac w regatach, we

wnekach, w poblizu drzwi lub Zrédet ciepta (np. miejsc bezposred-

nio narazonych na dziatanie promieni stonecznych, kominka,

odbiornika telewizyjnego itp.).

Zamontowany czujnik temperatury pomieszczenia mierzy tempe-

rature pomieszczenia i dokonuje ewentualnych korekt tempera-

tury na zasilaniu oraz wyzwala szybki podgrzew na poczatku

eksploatacji grzewczej (jezeli zostato to zakodowane).

Przytacze:

m Przewdd 2-zytowy, dtugos¢ przewodu maks. 50 m (réwniez przy
przytaczeniu kilku modutéw zdalnego sterowania)

m Przewdd nie moze zostaé utozony razem z przewodami 230/
400V

® Wtyk niskiego napiecia objety zakresem dostawy

VITODENS 200-W

Dane techniczne

Zasilanie pradowe poprzez KM-BUS

Pobér mocy 0,2W

Klasa zabezpieczenia 11

Stopien ochrony IP 30 wg EN 60529
do zapewnienia przez
zabudowe/montaz

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— podczas eksploataciji 0do+40°C
— podczas magazynowania i trans- -20do +65 °C
portu

Zakres nastawy wymaganej tempera- 10do 30 °C

tury pomieszczenia z mozliwoscig przesta-
wienia na
3do23°Club
17 do 37 °C

Regulacja temperatury wymaganej pomieszczenia w eksploataciji
zredukowanej nastepuje przez regulator.

Dane techniczne

Zasilanie pradowe poprzez KM-BUS

Pobor mocy 0,5W

Klasa zabezpieczenia 11

Stopien ochrony IP 30 wg EN 60529
do zapewnienia przez
zabudowe/montaz

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— podczas eksploataciji

— podczas magazynowania i trans-

portu

0do +40°C
-20do +65 °C
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Zakres nastawy wymaganej tempera-
tury pomieszczenia
— przy pracy normalnej 10do 30 °C
z mozliwoscig przesta-
wienia na
3do 23 °Club
17 do 37 °C
— przy pracy zredukowanej 3do37°C

Czujnik temperatury pomieszczenia

Nr katalog. 7408 012

Oddzielny czujnik temperatury pomieszczenia jako uzupetnienie
regulatora Vitotrol 200 i 300, do zastosowania w przypadku braku g90
mozliwosci montazu regulatora Vitotrol 200 lub 300 w gtéwnym

pomieszczeniu mieszkalnym lub w miejscu przystosowanym do /
pomiaru i nastawiania temperatury.

Montaz w gtéwnym pomieszczeniu mieszkalnym na $cianie wew- N M
netrznej, naprzeciwko grzejnikéw. Nie montowaé w regatach, we

wnekach, w poblizu drzwi lub Zzrédet ciepta (np. miejsc bezposred- /

nio narazonych na dziatanie promieni stonecznych, kominka,
odbiornika telewizyjnego itp.). @
Czujnik temperatury pomieszczenia nalezy przytaczy¢ do regula-

tora Vitotrol 200 lub 300.
Przytacze:

m 2-zylowy przewdd o przekroju 1,5 mm? miedz
® Dlugos¢ przewodu mierzona od zdalnego sterowania maks. 30

m Dane techniczne
m Przewdd nie moze zostac¢ utozony razem z przewodami 230/ Klasa zabezpieczenia
400V Stopien ochrony

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— podczas eksploataciji
— podczas magazynowania i trans-
portu

Odbiornik sygnatéw radiowych

11l

IP 30 wg EN 60529
do zapewnienia przez
zabudowe/montaz

0do +40°C
-20do +65 °C

Nr katalog. 7450 563

Do odbioru sygnatu czasu z nadajnika DCF 77 (lokalizacja: Main-

flingen koto Frankfurtu nad Menem).

Nastawa godziny i daty zgodnie z sygnatem radiowym.

Montaz na $cianie zewnetrznej, w pozycji skierowanej w strone

nadajnika. Na jako$¢ odbioru moga ujemnie wptywac materiaty

budowlane zawierajgce metal, np. zelbeton, sasiednie budynki i

elektromagnetyczne zrédta promieniowania, np. przewody wyso-

kiego napiecia i trakcyjne.

Przytacze:

® Przewdd 2-zytowy, maksymalna diugos$¢ przewodu 35 m przy
przekroju przewodu 1,5 mm? miedz

m Przewdd nie moze zostaé utozony razem z przewodami 230/

400V

Vitohome 300

Nr katalog. Z005 395

Centrala domowa dla bezprzewodowego systemu regulacji tem-
peratury poszczegolnych pomieszczen ogrzewanych grzejnikami
radiatorowymi i/lub instalacja ogrzewania podtogowego.

m Podniesienie komfortu poszczegdlnych pomieszczen

®m Oszczednos$c¢ kosztéw ogrzewania i pradu

m Proste uruchamianie i niektopotliwe uzupetnianie osprzetu

m Calos$ciowa obstuga ogrzewania i cieptej wody uzytkowej
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Vitocom 100, typ GSM dla Vitotronic 200

m Bez karty SIM
Nr katalog. Z004594

Wskazéwka
Informacje na temat warunkéw umownych - patrz cennik
Viessmann .

Funkcje:

m Zdalne sterowanie poprzez sieci telefonii komérkowej GSM

m Zdalne zapytania poprzez sieci telefonii komoérkowej GSM

m Zdalne nadzorowanie poprzez wiadomosci SMS wysytane na 1
lub 2 telefony komérkowe

m Zdalne nadzorowanie innych instalacji poprzez wejscie cyfrowe
(230V)

Konfiguracja:
Za pomoca telefonéw komoérkowych poprzez SMS

Zakres dostawy:

m Vitocom 100

m Przewdd zasilajacy z wtyczka Euro (o diug. 2,0 m)

m Antena GSM (o diug. 3,0 m), stopka magnetyczna i podktadka
samoprzylepna

® Przewdd potaczeniowy KM-BUS (o dtug. 3,0 m)

Do zapewnienia przez inwestora:

Dobre warunki do odbioru sieci GSM u wybranego operatora tele-
fonii komoérkowe;j.

taczna dtugos¢ wszystkich przewodow podtaczonych do magi-
strali KM-BUS: 50 m.

Vitocom 200, typ FA4 i GP1

m Typ FA4 dla analogowych sieci telefonicznych
— W potaczeniu z regulatorem Vitotronic 200: nr katalog. Z005
399
— W potaczeniu z regulatorem Vitotronic 300-K: nr katalog.
Z005 400

Wskazoéwka

Informacje na temat warunkéw umownych - patrz cennik
Viessmann. Dostepny od czerwca 2008.

VITODENS 200-W

Dalsze informacje, patrz arkusz danych ,Vitohome 300”.

Dane techniczne

Napiecie znamionowe 230V~
Czestotliwo$¢ znamionowa 50 Hz
Znamionowe natezenie pradu 15 mA
Pobor mocy 4 W

Klasa zabezpieczenia Il
Stopien zabezpieczenia IP 41 wg normy EN 60529,
do zapewnienia przez

budowe/montaz
Sposob dziatania Typ 1B wg normy
EN 60 730-1
Dopuszczalna temperatura otocze-
nia
— podczas eksploataciji 0do +55°C

Zastosowanie w pomie-
szczeniach mieszkalnych i
grzewczych (normalne
warunki otoczenia)

— Podczas magazynowania i trans- -20 do +85 °C
portu

Przytacze wykonane przez inwes-

tora

Wejscie usterki DE 1 230V ~

Do zdalnego sterowania, konfiguracji i monitorowania instalacji
grzewczych przez analogowe sieci telefoniczne.
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Zakres dostawy: Funkcje w przypadku obstugi poprzez Vitodata 100 (serwer HTTP

® Przewdd zasilajacy z wtyczka (dtug. 2 m) wbudowany w modut Vitocom 200):

m Przewdd potaczeniowy LON (dtug. 7 m) m Zdalne sterowanie

® Modut komunikacyjny LON do montazu w regulatorze — Dostep do wszystkich obiegéw grzewczych instalacji
(w celu przytaczenia modutu Vitocom 200 do regulatora — Obstuga programoéw roboczych i warto$ci zadanych
Vitotronic 200 to drugie urzadzenie musi mie¢ wbudowany — Mozliwo$¢ ustawienia programu wakacyjnego, czaséw wia-
modut komunikacyjny LON) czania oraz krzywej grzewczej

m Tylko typ FA4: Modem analogowy (wraz z przewodem przyta- m Zdalna konfiguracja
czeniowym z wtykiem do gniazda telefonicznego (TAE6N), diug. Poprzez oprogramowanie Vitosoft 200, typ LNR (do konfiguracji
2m) modutu Vitocom 200, typ FA4 w potaczeniu z komputerem PC/

laptopem)

— Konfiguracja parametréw Vitocom 200
Funkcje w przypadku obstugi poprzez Vitodata 300 (centralny ser-
wer HTTP):
m Zdalne sterowanie
— Obstuga programéw roboczych i warto$ci zadanych
— Mozliwo$¢ ustawienia programu wakacyjnego, czasow wia-
czania oraz krzywej grzewczej
m Zdalna konfiguracja
— Konfiguracja parametréw Vitocom 200
— Zdalna konfiguracja parametrow regulatora Vitotronic poprzez
adresy kodowe

Komunikacja

Dane techniczne m Komunikacja poprzez serwer Vitodata 100
Napiecie znamionowe 230V ~ — Komputer PC z przegladarka internetowg i oprogramowaniem
Czestotliwos¢ znamionowa 50 Hz do przekazywania informacji poczta elektroniczng (e-mail)
Znamionowe natezenie pradu 22 mA — PDA z przegladarka internetowa i oprogramowaniem do prze-
Pobor mocy 5VA kazywania informacji przez SMS/poczta elektroniczna (e-
Klasa zabezpieczenia Il mail)
Stopien zabezpieczenia IP 20 wg normy EN 60529, — Telefon komoérkowy do przekazywania informacji przez SMS
do zapewnienia przez m Komunikacja poprzez serwer Vitodata 300
budowe/montaz — Komputer PC z przegladarka internetowa i oprogramowaniem
Sposéb dziatania Typ 1B wg normy do przekazywania informacji pocztg elektroniczng (e-mail)
EN 60 730-1 — Telefon komoérkowy do przekazywania informacji przez SMS
Dopuszczalna temperatura otocze- — Faks do przekazywania informacji
nia
— podczas eksploataciji 0do +50 °C Przytacza
Zastosowanie w pomie- Vitocom 200 w zwartej obudowie do montazu $ciennego z naste-
szczeniach mieszkalnych i pujacymi przytagczami:
grzewczych (normalne m 2 bezpotencjatowe (wzgl. z niskim napigciem 24 V) wejscia
warunki otoczenia) cyfrowe do nadzorowania dodatkowych urzadzen wzgl. syste-
— Podczas magazynowania i trans- -20 do +85 °C mow innych producentow
portu m 1 wyjscie przekaznika (230 V~) do sterowanie urzadzeniami
Przytacza wykonywane przez ® Gniazdo RJ45 do przytaczania regulatora Vitotronic do sieci
inwestora styk bezpotencjatowy, moc LON
Wejscie usterki DE 1i DE 2 zatgczalna 24V ~, 7 mA m Zasilanie 230 V~
Wyijscie sterujace (zestyk prze- m Przytacze do ustanowienia potaczenia z nastepnym ztaczem
taczny) 230V ~/30V-,2A zgodnym z typem urzadzenia Vitocom 200
Funkcje do zdalnego sterowania, konfiguracji i nadzorowania Ztacza
instalacji grzewczych m Vitocom 200, typ FA4
m Zdalne nadzorowanie Gniazdo telefoniczne (TAE6N)
— Przekazywanie informacji przez SMS na telefon komérkowy/
PDA Aby uzyskacé rozszerzong funkcjonalno$¢, mozliwa jest rowniez
— Przekazywanie informacji poprzez wiadomos¢ e-mail na kom- wspotpraca z modutem Vitocom 300 - patrz wytyczne projektowe
puter PC/PDA (wymaga klienta poczty e-mail) dla systemoéw komunikacyjnych Viessmann.

— Nadzorowanie dodatkowych urzadzen

Zestaw uzupetniajacy dla jednego obiegu grzewczego z mieszaczem ze zintegrowanym silnikiem mie-
szacza dla Vitotronic 200

Nr katalog. 7178 995 m Wiyk przytaczeniowy pompy obiegu grzewczego

Urzadzenie uczestniczace KM-BUS m Zasilajgcy przewdd elektryczny (o dtug. 3,0 m)

W sktad wchodza: ® Przewdd przytaczeniowy BUS (o dtug. 3,0 m)

m Elektronika mieszacza z silnikiem mieszacza dla mieszacza Silnik mieszacza nalezy zamontowa¢ bezposrednio na mieszaczu
firmy Viessmann DN 20do 50 iR 2 do 1% firmy Viessmann DN 20 do 50 i R Y2 do 1%.

m Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik tem-
peratury), dtugos¢ przewodu 2,2 m, z okablowanymi wtykami,
dane techniczne patrz nizej
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Elektronika mieszacza z silnikiem mieszacza

Dane techniczne

Napiecie znamionowe 230 V~
Czestotliwo$é znamionowa 50 Hz
Poboér mocy 6,5W

Klasa zabezpieczenia |

Stopien zabezpieczenia IP 32D wg normy EN
60529, do zapewnienia
przez budowe/montaz

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— podczas eksploatacji

— Podczas magazynowania i trans-

portu

Obciazenie znamionowe wyjscia prze-

kaznika pompy obiegu grzewczego 4(2) A230 V~

Moment obrotowy 3 Nm

0do+40°C
-20 do +65 °C

Czas pracy przy 90°< 2 min

Czujnik temperatury wody na zasilaniu (czujnik kontaktowy)

Mocowany za pomoca tasmy mocujace;j.

Dane techniczne

Dtugos¢ przewodu 2,2 m, z okablowanymi

wtykami

IP 32 wg normy EN

60529, do zapewnienia

przez budowe/montaz

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— podczas eksploatacji

— Podczas magazynowania i trans-
portu

Stopien zabezpieczenia

0do +120 °C
-20do +70 °C

Zestaw uzupetniajacy dla jednego obiegu grzewczego z mieszaczem z oddzielnym silnikiem miesza-

cza dla Vitotronic 200

Nr katalog. 7178 996

Urzadzenie uczestniczace KM-BUS

Do przytaczenia oddzielnego silnika mieszacza.

W sktad wchodza:

m Elektronika mieszacza do przytgczenia oddzielnego silnika mie-
szacza

m Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik tem-
peratury), dlugosc¢ przewodu 5,8 m, z okablowanymi wtykami

m Wtyk przytgczeniowy pompy obiegu grzewczego

m Zaciski przytaczeniowe do przytaczenia silnika mieszacza

m Zasilajgcy przewdd elektryczny (o diug. 3,0 m)

® Przewdd przytaczeniowy BUS (o dtug. 3,0 m)

Elektronika mieszacza

18 14

D

VITODENS 200-W

Dane techniczne zestawu uzupetniajacego

Napiecie znamionowe 230 v~
Czestotliwos$¢ znamionowa 50 Hz
Pobo6r mocy 25W

Klasa zabezpieczenia |

Stopien zabezpieczenia IP 32D wg normy EN
60529, do zapewnienia
przez budowe/montaz

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— podczas eksploataciji 0do+40°C

— Podczas magazynowania i trans- -20 do +65 °C
portu

Obciazenie znamionowe wyjs¢ prze-

kaznikow

— Pompa obiegu grzewczego 4(2) A230 V~

— Silnik mieszacza 0,2(0,1) A230 V~

Wymagany czas pracy silnika miesza- ok.120s

cza przy 90 °<

Czujnik temperatury wody na zasilaniu (czujnik kontaktowy)
Patrz strona 29.
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Zestaw uzupetniajacy przy jednym obiegu grzewczym z mieszaczem dla regulatora Vitotronic 300-K

Nr katalog. 7450 650 Dane techniczne zestawu uzupetniajacego
W sktad wchodza;:
m Silnik mieszacza Napiecie znamionowe 230 V~
® Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik tem-  Czestotliwo$¢ znamionowa 50 Hz
peratury), dtugo$¢ przewodu 5,8 m, z okablowanymi wtykami Pobo6r mocy 25W

m Wtyk przytaczeniowy pompy obiegu grzewczego Klasa zabezpieczenia |
m Zaciski przytgczeniowe do przytaczenia silnika mieszacza Stopien zabezpieczenia IP 42 wg normy EN
m Przewdd przytgczeniowy (dtugosé 4,2 m) 60529, do zapewnienia
Silnik mieszacza nalezy zamontowa¢ bezposrednio na mieszaczu przez budowe/montaz
DN 20 do 50 albo R 2 do 1%a. Dopuszczalna temperatura otoczenia

— podczas eksploatacji 0do+40°C
Silnik mieszacza — Podczas magazynowania i trans- -20do +65 °C

portu
Moment obrotowy 3 Nm

Czas pracy przy 90°< 120 s

Czujnik temperatury wody na zasilaniu (czujnik kontaktowy)
Patrz strona 29.

Silniki dla mieszaczy kotnierzowych
Patrz ,Wyposazenie dodatkowe dla regulatoréw”, rejestr 18.

Zanurzeniowy regulator temperatury

Nr katalog. 7151 728 Dane techniczne
Mozliwo$¢ zastosowania jako ogranicznika temperatury maksy-
malnej instalacji ogrzewania podtogowego. Dtugos¢ przewodu 4,2 m, z okablowanymi
Regulator temperatury jest zamontowany na zasilaniu instalacji i wtykami
wytacza pompe obiegu grzewczego przy zbyt wysokiej temperatu- Zakres regulacji 30do 80 °C
rze na zasilaniu. Histereza taczeniowa maks. 11 K
Moc zataczalna 6(1,5) A250 V~
Skala nastawcza w obudowie
Tuleja zanurzeniowa ze stali nie- R % x 200 mm
™N 2 rdzewnej
’ Nrrej. DIN DIN TR 77703
4 lub
~ DIN TR 96803
Qyp lub

DIN TR 110302

Kontaktowy regulator temperatury

Nr katalog. 7151 729

Pracuje jako ogranicznik temperatury maksymalnej w instalacji
ogrzewania podtogowego (tylko w potgczeniu z rurami metalo-
wymi).

Regulator temperatury jest zamontowany na zasilaniu instalacji i
wytacza pompe obiegu grzewczego przy zbyt wysokiej temperatu-
rze na zasilaniu.
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Dane techniczne
Dtugos¢ przewodu

Zakres regulacji
Histereza fgczeniowa
Moc zataczalna
Skala nastawcza
Nrrej. DIN

Rozszerzenie funkcji 0-10 V (tylko dla Vitotronic 300-K)

Nr katalog. 7174 718

Odbiornik KM-BUS.

Z dotaczonymi przewodami z wtykiem [40] i [145].

® Do wprowadzenia dodatkowej warto$ci zadanej temperatury
wody w kotle przez wejscie 0-10 V w zakresie temperatur 10 do
100 °C (od 0 do 1 Vzkociot wytaczony)

m Do sterowania pracg pomocniczej pompy zasilajgcej podtaczo-
nej do regulatora Vitotronic 200-H, np. w podstaciji.

m Do sygnalizowania trybu eksploatacji zredukowanej i przetacza-
nia pompy obiegu grzewczego na nizsze obroty.

Modut komunikacyjny LON

Elektroniczna ptytka instalacyjna do wymiany danych z regulato-
rami Vitotronic 200-H, Vitocom 200 oraz do taczenia z nadrzed-
nymi systemami przesytowymi budynku.
® Do montazu w regulatorze Vitotronic 200.

Nr katalog. 7179 113
® Do montazu w regulatorze Vitotronic 300-K

Nr katalog. 7172 174

Dane techniczne

Napiecie znamionowe
Czestotliwos¢ znamionowa

Pobo6r mocy

Obcigzenie znamionowe wyj$¢ prze-
kaznikow

Stopien zabezpieczenia

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— podczas eksploataciji

— Podczas magazynowania i trans-
portu

Przewéd taczacy LON do wymiany danych miedzy regulatorami

Potaczenie Vitotronic 300-K z Vitotronic 200-H

Nr katalog. 7143 495

VITODENS 200-W

4,2 m, z okablowanymi
wtykami

30do 80 °C
maks. 14 K
6(1,5) A 250V~
w obudowie
DIN TR 77703
lub

DIN TR 96803
lub

DIN TR 110302

230 V~

50 Hz

1TW
4(2)A230V

IP 42 wg normy EN
60529, do zapewnienia
przez budowe/montaz

0do+40°C
-20 do +65 °C

Dtugos¢ przewodu 7 m, z okablowanymi wtykami.
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Przedluzacz przewodu taczacego

m Odstep uktadania 7 do 14 m: — 2 wtyki przytaczeniowe LON
— 2 przewody tgczace (dt. 7,0 m) Nr katalog. 7199 251
Nr katalog. 7143 495 — 2-zytowy przewdd, CAT5, ekranowany lub JY(St) Y 2x2x 0,8
— 1 ztacze LON RJ45 inwestor
Nr katalog. 7143 496 m Odstep uktadania od 14 do 900
m Odstep uktadania od 14 do 900 m z uzyciem wtykéw podtacze- m z uzyciem gniazd przytaczeniowych:
niowych: — 2 przewody taczace (dt. 7,0 m)

Nr katalog. 7143 495

— 2-zytowy przewdd, CAT5, ekranowany lub JY(St) Y 2x2x 0,8
inwestor

— 2 gniazda przytaczeniowe LON RJ45, CAT6
Nr katalog. 7171 784

Opornik obcigzenia (2 sztuki)

Nr katalog. 7143 497
Do zamkniecia magistrali LON-BUS w pierwszym i ostatnim regu-
latorze.

Rozdzielacz KM-BUS

Nr katalog. 7415 028 Dane techniczne
Do przytaczenia od 2 do 9 urzadzen do KM-BUS regulatora
Vitotronic. Dtugos¢ przewodu 3,0 m, z okablowanymi
wtykami
Stopien ochrony IP 32 wg EN 60529
do zapewnienia przez
zabudowe/montaz
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— podczas eksploatacji 0do+40°C
— podczas magazynowania i trans- -20do +65°C
portu

Zanurzeniowy czujnik temperatury (tylko dla regulatoréw Vitotronic 200)

Nr katalog. 7179 488
Do ustalania temperatury w sprzegle hydraulicznym.

Dane techniczne

Dtugo$¢ przewodu 3,75 m, z okablowanymi
wtykami
Stopien zabezpieczenia IP 32
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— podczas eksploatacji 0do+90°C
— Podczas magazynowania i trans-
portu -20do +70 °C

Czujnik temperatury wody w podgrzewaczu (tylko dla regulatoréw Vitotronic 200)
Nr katalog. 7179 114

Dane techniczne

Dtugos¢ przewodu 3,75 m, z okablowanymi
wtykami
Stopien zabezpieczenia IP 32
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— podczas eksploataciji 0do+90°C
— Podczas magazynowania i trans-
portu -20do +70 °C
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Wewnetrzny zestaw uzupetniajacy H1 (tylko dla regulatoréw Vitotronic 100 i 200)

Nr katalog. 7179 057
Elektroniczna ptyta CPU do montazu w regulatorze.

Z zestawem uzupetniajacym mozna realizowa¢ nastepujace funkcje:

Funkcja Obciazenie znamionowe wyjs¢ przekaznikow
— Przytaczenie zewnetrznego elektromagnetycznego zaworu bezpieczenstwa (gaz 1(0,5) A 250 V~
ptynny)
lub
-® przytaczenie przepustnicy spalin
oraz jedna z ponizszych funkcji: 2(1) A 250 V~

— Przytaczenie pompy obiegu grzewczego (stopniowej) do bezposrednio przytaczo-
nego obiegu grzewczego

— Przytaczenie urzadzenia zgtaszajacego zbiorcze usterki

— Przytgczenie pompy obiegowej podgrzewacza

— Tylko w przypadku Vitotronic 200, typ HO1:
Przytaczenie pompy cyrkulacyjnej

Dane techniczne
Napiecie znamio-

nowe: 230V ~
Czestotliwos¢e
znamionowa: 50 Hz

Wewnetrzny zestaw uzupetniajacy H2 (tylko dla regulatoréw Vitotronic 100 i 200)

Nr katalog. 7179 144
Elektroniczna ptyta CPU do montazu w regulatorze.

Z zestawem uzupetniajacym mozna realizowaé¢ nastepujace funkcje:

Funkcja Obcigzenie znamionowe wyjs¢ przekaznikow
— blokada zewnetrznych wentylatorow wywiewnych 6(3) A 250 V~
oraz jedna z ponizszych funkcji: 2(1) A 250 V~

— Przytaczenie pompy obiegu grzewczego (stopniowej) do bezposrednio przytaczo-
nego obiegu grzewczego

— Przytaczenie urzadzenia zgtaszajacego zbiorcze usterki

— Przytgczenie pompy obiegowej podgrzewacza

— Tylko w przypadku Vitotronic 200, typ HO1:
Przytaczenie pompy cyrkulacyjnej

Dane techniczne
Napiecie znamio-

nowe 230V ~
Czestotliwos¢
znamionowa 50 Hz

Zewnetrzny zestaw uzupetniajacy H1 (tylko dla regulatoréw Vitotronic 100 i 200)

Nr katalog. 7179 058
Rozszerzenie funkcji w obudowie, do montazu na $cianie.

Z zestawem uzupetniajagcym mozna realizowac nastepujace funkcje:

Funkcja Obciazenie znamionowe wyj$¢ przekaznikow
— Przytaczenie urzadzenia zgtaszajacego zbiorcze usterki 0,4(0,2) A 250 V~
— Przytaczenie pompy obiegu grzewczego (stopniowej) do bezposrednio przytaczo- po 2(1) A 250 V~

nego obiegu grzewczego razem maks. 4 A~

— Przytgczenie pompy obiegowej podgrzewacza
— Tylko w przypadku Vitotronic 200, typ HO1:
Przytaczenie pompy cyrkulacyjnej
— Zapotrzebowanie na minimalng temperature wody w kotle
— Blokowanie z zewnatrz
— Nastawa temperatury zadanej wody w kotle przez wejscie 0-10 V
— Tylko w przypadku Vitotronic 200, typ HO1:
Zewnetrzne przetaczanie rodzajow pracy
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Wyposazenie dodatkowe dla regulatorow Vitotronic 200 i... (ciag dalszy)

Dane techniczne

Napiecie znamionowe

Czestotliwos¢ zna-

mionowa

Znamionowe nateze-

nie pradu

Pobér mocy

Klasa zabezpieczenia

Stopien zabezpiecze-

nia

Dopuszczalna tempe-

ratura otoczenia

— podczas eksploata-
cji

— Podczas magazy-
nowania i trans-
portu

230V~
50 Hz
4 A
4W

IP 32

0do+40°C

Zastosowanie w pomieszczeniach miesz-
kalnych i grzewczych (normalne warunki
otoczenia)

-20do +65 °C

Zewnetrzny zestaw uzupetniajacy H2 (tylko dla regulatoréw Vitotronic 100 i 200)

Nr katalog. 7179 265
Rozszerzenie funkcji w obudowie, do montazu na $cianie.

Z zestawem uzupetniajacym mozna realizowa¢ nastepujace funkcje:

Funkcja

Obciazenie znamionowe wyj$¢ przekaznikow

— Tylko w przypadku Vitotronic 200, typ HO1:
Przytaczenie pompy cyrkulacyjnej

2(1) A 250 V~

— Zapotrzebowanie na minimalna temperature wody w kotle
— Blokowanie z zewnatrz
— Tylko w przypadku Vitotronic 200, typ HO1:

Zewnetrzne przetgczanie rodzajow pracy

N
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Dane techniczne

Napiecie znamionowe

Czestotliwos¢ zna-

mionowa

Znamionowe nateze-

nie pradu

Pobo6r mocy

Klasa zabezpieczenia

Stopien zabezpiecze-

nia

Dopuszczalna tempe-

ratura otoczenia

— podczas eksploata-
cji

— Podczas magazy-
nowania i trans-
portu

230V~
50 Hz
2A
3w

IP 32

0do+40°C

Zastosowanie w pomieszczeniach miesz-
kalnych i grzewczych (normalne warunki
otoczenia)

-20do +65 °C
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Wyposazenie dodatkowe dla regulatorow Vitotronic 200 i... (ciag dalszy)

Wyboér rozszerzen funkcji

Instalacja grzewcza

Rozszerzenie funkcji (nr katalog

D]

Bez funkcji Z przytacze- Z blokadg zew-
zabezpieczaja- | niem elektro- netrznych wen-
cej magnetycz- tylatoréw
nego zaworu wywiewnych
bezpieczen-
stwa
_@1 — Bez pompy cyrkulacyjnej 7179057 7179057 7179144
lub
—O) I 7179144
| : : — Z pompa cyrkulacyjna 7179058 7179057 7179144
| | i i
-t 1 : 7179058 7179058
g 1
|
n |
?? !
11 :
_____ -
Lo i
— Bez pompy cyrkulacyjnej 7179057 7179057 7179144
lub
7179144
— Z pompag cyrkulacyjng 7179058 7179057 7179144
i i
7179058 7179058
— Bez pompy cyrkulacyjnej 7179058 7179057 7179144
— Z pompa obiegu grzewczego i i
(stopniowa) do bezposrednio przy- 7179058 7179058
taczonego obiegu grzewczego
— Z pompa cyrkulacyjna 7179058 7179057 7179144
— Z pompa obiegu grzewczego i i
(stopniowa) do bezposrednio przy- 7179058 7179058

taczonego obiegu grzewczego

Wyposazenie dodatkowe kotta Vitodens 200-W

Wyposazenie dodatkowe do montazu wstepnego

Patrz strona 11 i nastepne.

VITODENS 200-W
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Wyposazenie dodatkowe kotta Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Urzadzenie neutralizacyjne

Nr katalog. 9535 742
Z granulatem neutralizacyjnym

| 400 ., DN 40

1A

]
—— _|£
Q

Y

Urzadzenie neutralizacyjne instalacji wielokottowych
Nr katalog. 7226 141

118__ 118
% . _@®
_@&WQ/_@ e
| & o
| e o
346 420
520

(® Doptyw (DN 20)
Odptyw (DN 20)

Granulat neutralizacyjny

Nr katalog. 9524 670
(2x1,3kg)

Granulat neutralizacyjny

Nr katalog. 9521 702
(8kg)

Uktad podnoszenia kondensatu

Patrz cennik Vitoset

Mata instalacja zmiekczajaca do wody grzewczej

Do napetniania obiegu grzewczego.
Patrz cennik Vitoset.

Wyposazenie dodatkowe instalacji

Wskazéwka
Aby przytgczyé podgrzewacz Vitodens 200-W, nalezy zamoéwié
zestaw przytgczeniowy obiegu grzewczego.
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Wyposazenie dodatkowe instalacji (ciag dalszy)

Zestaw przytaczeniowy obiegu grzewczego bez pompy obiegowej.

nr katalog. 7245738

Przytacza G 1%

W sktad wchodza:

® Trojnik z zaworem kulowym

®m Zawor do napetniania i zawor spustowy kotta

m Zawor bezpieczenstwa

®m Zawor odcinajacy gazu z zamontowanym termicznym zaworem
odcinajacym

m Przytgcze G1 naczynia wzbiorczego

Zestaw przyltaczeniowy obiegu grzewczego z pompa obiegowa z regulacja obrotow

Nr katalog. 7247 374

Przytacza G 1%

W sktad wchodza:

® Pompa obiegowa Wilo z regulacjg obrotéw, typ VIRS-25/7 BUS

m 2 tréjniki z zaworem kulowym

B Zawor zwrotny

m 2 zawory do napetniania i oprézniania kotta

B Zawor bezpieczenstwa

®m Zawor odcinajacy gazu z zamontowanym termicznym zaworem
odcinajacym

m |zolacja cieplna

m Przytgcze G1 naczynia wzbiorczego

Zestaw przytaczeniowy obiegu grzewczego z 3-stopniowa pompa obiegowa

Nr katalog. 7247 341

Przytacza G 1%

W sktad wchodza:

m 3-stopniowa pompa obiegowa Wilo, typ VIRS-25/7-3

m 2 trojniki z zaworem kulowym

m Zawor zwrotny

m 2 zawory do napetniania i oprézniania kotta

m Zawor bezpieczenstwa

m Zawor odcinajacy gazu z zamontowanym termicznym zaworem
odcinajacym

m |zolacja cieplna

m Przytacze G1 naczynia wzbiorczego

VITODENS 200-W VIEgMANN
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Wyposazenie dodatkowe instalacji (ciag dalszy)

Zestaw przytaczeniowy pojemnosciowego podgrzewacza wody

Nr katalog. 7247 340

Przytacza G 1%

W sktad wchodza:

® Pompa obiegowa Wilo, typ VIRS-25/6-3
m 2 zawory kulowe

B Zawor zwrotny

Zawor kulowy

Nr katalog. 7247 373
1 szt. G 1% z uszczelka i nakretkg kotpakowa.

Kaskada spalin

W sktad wchodza:

m Zabezpieczenie przeptywu powrotnego dla kazdego obiegu
grzewczego

®m Przewdd zbiorczy spalin

® Element koncowy z odptywem kondensatu i syfonem.

m Wtyk kodujacy kotta

® Przewod zbiorczy spalin
Zabezpieczenie przeptywu powrotnego
(© Element koncowy z syfonem

Stan w chwili dostawy

Gazowy kondensacyjny kociot $cienny z powierzchnig grzewcza
Inox-Radial, modulowanym palnikiem cylindrycznym MatriX na
gaz ziemny i ptynny wg arkusza roboczego DVGW G260, uniwer-
salng ptyta montazowa z uniwersalnym systemem wtykowym i
uchwytem sciennym.

Catkowicie orurowany i okablowany, gotowy do przytaczenia.
Kolor obudowy z powtoka z zywic epoksydowych: biaty.
Oddzielnie opakowany:

Vitotronic 100 do eksploatacji ze statg temperaturg

lub

Vitotronic 200 do eksploatacji regulowanej pogodowo.

38 VIEEMANN

m Instalacja 2-kottowa w uktadzie rzedowym
— Dla kottéw Vitodens 200-W, 17 do 45 kW:nr katalog.
2005 380
— Dla kottéw Vitodens 200-W, 17 do 60 kW:nr katalog.
2005 381
m |nstalacja 3-kotlowa w uktadzie rzedowym
— Dla kottow Vitodens 200-W, 17 do 45 kW:nr katalog.
Z005 382
— Dla kottéw Vitodens 200-W, 17 do 60 kW:nr katalog.
Z005 383
m Instalacja 4-kottowa w uktadzie rzedowym
— Dla kottéw Vitodens 200-W, 17 do 60 kW:nr katalog.
Z005 385
m Instalacja 4-kottowa w uktadzie blokowym
— Dla kottéw Vitodens 200-W, 17 do 45 kW:nr katalog.
2005 386
— Dla kottow Vitodens 200-W, 17 do 60 kW:nr katalog.
Z005 387

Przystosowany do pracy na gaz ziemny. Nie jest konieczne prze-
stawianie w obrebie grupy gazéw E/LL. Przestawienie na gaz
ptynny odbywa sie na armaturze gazowej (nie jest konieczny zes-
taw adaptacyjny).

Instalacje wielokottowe

Instalacje wielokottowe do eksploatacji z zasysaniem powietrza
do spalania z kottowni, z 2, 3 lub 4 kottami grzewczymi

VITODENS 200-W
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Stan w chwili dostawy (ciag dalszy)

Uktad rzedowy z montazem na $cianie
W sktad wchodza:
m Kaskada hydrauliczna ze sprzegtem hydraulicznym i izolacjg
cieplng
m Zestaw przytaczeniowy dla kazdego kotta grzewczego skfada
sie z nastepujgcych elementow:
— Odpowiednio przygotowanych przewodéw potgczeniowych
(rur elastycznych)
— Pompa obiegowa (3-stopniowa)
— Zawory kulowe
— Zawor do napetniania i spustu
— Zawor zwrotny klapowy
— Zawoér odcinajacy gazu
— Zawor bezpieczenstwa
m |zolacja cieplna
m Tuleja zanurzeniowa czujnika temperatury na zasilaniu
m Sterowany pogodowo, cyfrowy regulator kaskadowy i obiegu
grzewczego Vitotronic 300-K.
® Modut komunikacyjny kaskady dla kazdego kotta grzewczego

Wskazowki projektowe

Uktad rzedowy i blokowy z uzyciem przys$ciennej ramy monta-
zowej
W sktad wchodza:
m Kaskada hydrauliczna ze sprzegtem hydraulicznym i izolacja,
cieplng
m Zestaw przytgczeniowy dla kazdego kotta grzewczego sktada
sie z nastepujacych elementow:
— Odpowiednio przygotowanych przewodéw potgczeniowych
(rur elastycznych)
— Pompa obiegowa (3-stopniowa)
— Zawory kulowe
— Zawoér do napetniania i spustu
— Zawor zwrotny klapowy
— Zawor odcinajacy gazu
— Zawor bezpieczenstwa
m |zolacja cieplna
® Tuleja zanurzeniowa czujnika temperatury na zasilaniu
m Sterowany pogodowo, cyfrowy regulator kaskadowy i obiegu
grzewczego Vitotronic 300-K.
® Modut komunikacyjny kaskady dla kazdego kotta grzewczego
® Rama montazowa
— Mocowanie sufitowe

Wskazéwka
Pompy obiegowe obiegéw grzewczych i do ogrzewania podgrze-
wacza nalezy zamowic oddzielnie.

Ustawianie przy eksploatacji z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz

Jako urzadzenie o typie konstrukcji Cyax, C3ax, Ca3x, Cs3x lUb Cgayx
wg TRGI '86/96, kociot Vitodens przystosowany do eksploatacji z
zasysaniem powietrza z zewnatrz moze by¢ ustawiony w sposob
niezalezny od wielkosci i wydajnos$ci wentylacji nawiewnej kot-
towni.

Vitodens 200-W do 45 kW

Przyktadowo mozliwe jest jego ustawienie w pomieszczeniach
socjalnych i mieszkalnych, w pomieszczeniach niewietrzonych, w
szafach i wnekach bez zachowania odlegtosci od podzespotow
palnych, na poddaszach (cze$¢ przestrzeni strychowej nad belko-
waniem stropu poddasza i pomieszczenia robocze) z bezposred-
nim poprowadzeniem przewodu spaliny-powietrze dolotowe przez
dach.

Pomieszczenie kottowni powinno by¢ zabezpieczone przed zama-
rzaniem.

Vitodens 200-W o mocy 60 kW

Zgodnie z Rozp. o Inst. Paleniskowych (Niemcy) kotty Vitodens -
nalezy montowa¢ w oddzielnej kottowni. Wytgcznik gtéwny nalezy
zamocowac na zewnatrz pomieszczenia.

Ustawienie przy eksploatacji z zasysaniem powietrza do spalania z kottowni

(typ konstrukcji Bos i B3s)

Ustawienie jest dopuszczalne tylko woéwczas, jezeli istnieje bez-

posredni otwér nawiewny (niezamykany) o minimalnym przekroju

wynoszacym 150 cm? (wg TRGI '86/96).

Ustawienie w pomieszczeniach mieszkalnych i socjalnych nie

jest mozliwe (wyjatek: eksploatacja w zespole wentylacyjnym).

Kociot Vitodens nalezy zamocowaé w poblizu komina/szybu.

Ustawienie

m Brak zanieczyszczen powietrza poprzez chlorowco-alkany
(np. zawarte w aerozolach, farbach, rozpuszczalnikach i srod-
kach czyszczacych)

®m Pomieszczenie nie moze by¢ zapylone

m Powietrze w kottowni nie moze wykazywaé wysokiej wilgotnos$ci

®m Pomieszczenie musi byé zabezpieczone przed zamarzaniem i
posiadac dobra wentylacje

VITODENS 200-W

W przeciwnym razie mozliwe jest wystapienie usterek i uszkodzen
instalacji.

W pomieszczeniach, w ktérych mozliwe jest zanieczyszczenie
powietrza przez chlorowco-alkany, kociot Vitodens moze by¢
eksploatowany tylko z zasysaniem powietrza do spalania z zew-
natrz.

Uszkodzenia kotta bedace nastepstwem nieprzestrzegania niniej-
szych wskazowek nie sg objete gwarancja.

Vitodens 200-W o mocy 60 kW w instalacjach wielokotiowych
Zgodnie z Rozp. o Inst. Paleniskowych (Niemcy) kotty Vitodens -
nalezy montowa¢ w oddzielnej kottowni. Wytgcznik gtéwny nalezy
zamocowac na zewnatrz pomieszczenia.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Systemy spalin

Zwykty przewdd spalin musi posiadac¢ dopuszczenie wg

DIN EN 14471 (eksploatacja z zasysaniem powietrza do spalania
z kottowni).

Nastepujace systemy spalin/powietrza dolotowego firmy
Viessmann (systemy SP) do eksploatacji z zasysaniem powietrza
do spalania z zewnatrz zostaty poddane badaniom jako jeden
zespot konstrukcyjny z kottem Vitodens wg DVGW i otrzymaty
certyfikat CE:

Zabezpieczenie temperatury spalin

Jezeli inwestor stosuje inny przewdd spalin niz wyzej wymienione,
dopuszczone systemy spalin, nalezy podtgczy¢ go zgodnie z
wytycznymi dotyczacymi dopuszczenia instalacji do odprowadza-
nia spalin o niskich temperaturach. W przypadku kotta Vitodens
200-W sa to przewody spalin grupy B (maks. dop. temperatura
spalin 120 °C).

Projektowanie instalacji

®m Temperatura wody w kotle jest ograniczona do 82 °C.
W celu utrzymania niskich strat rozdziatu proponujemy zapro-
jektowanie instalacji dystrybucji ciepta na maks. 70°C tempera-
tury na zasilaniu.

Wyposazenie techniczno-zabezpieczajace

Kotty grzewcze powinny zgodnie z normg EN 12828 dla instalacji
podgrzewu cieptej wody uzytkowej posiada¢ maks. temperature
zabezpieczenia 100°C oraz odpowiadajacy atestowi zawor bez-
pieczenstwa o dopuszczonej konstrukgciji.

Obiegi grzewcze

W przypadku instalacji grzewczych z rurami z tworzywa sztucz-
nego zalecamy zastosowanie rur szczelnych dyfuzyjnie w celu
unikniecia dyfuzji tlenu przez $cianki rury do jej wnetrza. W insta-
lacjach grzewczych nieszczelnych dyfuzyjnie, wykonanych z two-
rzywa sztucznego (norma DIN 4726), nalezy wykonaé
rozdzielenie systemowe. W tym celu dostarczamy oddzielne
wymienniki ciepta.

W instalacjach ogrzewania podtogowego powinien zosta¢é zamon-
towany oddzielacz osadu; patrz cennik programu Viessmann
Vitoset.

® Pionowy przepust dachowy

m Przytacze na Scianie zewnetrznej

m Poziomy przepust dachowy

m Instalacja na $cianie zewnetrznej w podwaéjnej rurze

Do przytaczania pojedynczych kottow i instalacji wielokottowych
do istniejacego komina typu LAS lub typu LAS z ptaszczem
powietrznym mozna zastosowac elementy SP wg DIN EN 14471.
Doktadniejszy opis systemow spalin - patrz wytyczne projektowe
systeméw odprowadzania spalin z kotta Vitodens.

m Ustawienie kotta kondensacyjnego, w zalezno$ci od kraju, pod-
lega obowigzkowi zgtoszenia.

m Z powodu niskich temperatur wody na powrocie niezbednych do
wykorzystania ciepta kondensacji w obieg grzewczy nalezy
wbudowywac tylko spetniajaca wymagania armature miesza-
jaca. Jezeli konieczne jest zastosowanie mieszaczy, np. przy
systemach wieloobiegowych lub instalacjach ogrzewania podto-
gowego, nalezy zamontowac tylko mieszacze 3-drogowe.

Zawor bezpieczenstwa jest czescig zestawu przytaczeniowego
obiegu grzewczego wzgl. instalacji wielokottowe;j.

Instalacje ogrzewania podtogowego i obiegi grzewcze o bardzo
duzej pojemnosci wodnej (> 15 litrow/kW) powinny rowniez w
przypadku kottdw kondensacyjnych zostac przytagczone do kotta
poprzez mieszacz 3-drogowy; patrz wytyczne projektowe ,Regu-
lacja instalacji ogrzewania podtogowego”, ,Wytyczne projektowe
kotta grzewczego” i ,Wytyczne projektowe jako$ci wody”.

W zasilaniu obiegu grzewczego instalacji ogrzewania podtogo-
wego nalezy zamontowac regulator temperatury do ograniczania
temperatury maksymalnej. Nalezy uwzgledni¢ norme DIN 18560-
2.

Systemy rurowe z tworzywa sztucznego do grzejnikéw

Takze przy wykorzystaniu systemu rurowego z tworzywa sztucz-

nego do obiegéw grzewczych z grzejnikami, zalecamy stosowanie

regulatora temperatury w celu ograniczenia temperatury maksy-
malne;j.

Zabezpieczenie przed brakiem wody

Wg normy EN 12828 mozna zrezygnowa¢ z wymaganego zabez-
pieczenia przed brakiem wody przy kottach grzewczych o mocy
do 300 kW, jezeli stwierdzi sie, ze nie wystepuje niedopuszczalne
podgrzewanie przy braku wody.

40 VIEZMANN

Gazowe kotty $cienne firmy Viessmann sa wyposazone w zabez-
pieczenie przed brakiem wody (zabezpieczenie przed praca na
sucho). Kontrole techniczne potwierdzaja, ze przy ewentualnych
niedoborach wody w instalacji grzewczej na skutek nieszczel-
nosci i jednoczesnej eksploatacji palnika nastepuje samoczynne
wytaczenie palnika, zanim nastapi nadmierne nagrzanie kotta
grzewczego i instalacji spalinowej.

VITODENS 200-W
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Jakos¢ wody/zabezpieczenie przed zamarzaniem

Woda do napetniania i uzupetniania o nieodpowiednich wiasci-

wosciach powoduje wzmozone odktadanie sie osadu oraz szyb-

szg korozje, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia Kkotta.

® Przed napetnieniem doktadnie przeptukac instalacje grzewcza.

m Napetnia¢ tylko wodg o jakosci wody uzytkowej.

® Wode do napetniania o twardosci powyzej nastepujacych war-
tosci nalezy zmigkczad, np. stosujac matg instalacje deminerali-
zacyjng do wody grzewczej (patrz cennik Viessmann Vitoset):

llos¢é kondensatu i neutralizacja

Patrz ,Wytyczne projektowe kotta Vitodens”.

— Vitodens 200-W do 45 kW: 16,8 °dH (3,0 mol/m®)
— Vitodens 200-W o mocy 60 kW w instalacjach wielokottowych
11,2 °dH (2,0 mol/m®)

® Do wody do napetniania mozna doda¢ przeznaczony do instala-
cji grzewczych srodek przeciw zamarzaniu. Dalsze dane znaj-
duja sie w arkuszu VdTUV 1466.

m W odniesieniu do uktadu pierwotnego nagrzewania oraz przy
pojemnosciach instalacji przekraczajgcych 20 litrow/kW nalezy
sie zastosowac do przepiséw VDI 2035 (Niemcy) oraz do
wytycznych projektowych ,Wytyczne dotyczace jakosci wody”.

Dodatkowe wymagania dotyczace kottéw grzewczych na gaz ptynny w pomieszczeniach ponizej

poziomu gruntu

Wedtug normy TRF 1996 tom 2 (Przepisy Techniczne dot. Instala-
cji Gazu Ptynnego, Niemcy) — waznej od 1. wrzes$nia 1997 —w
przypadku montazu kotta grzewczego ponizej poziomu gruntu nie
jest konieczny zewnetrzny elektromagnetyczny zawoér bezpie-
czenstwa.

Wytyczne projektowe

Dalsze wskazoéwki dot. planowania i projektowania, patrz
~Wytyczne projektowe kotta Vitodens”.

Sprawdzona jakosé

Ztozono wniosek o przyznanie znaku VDE (Niemcy)

C € Oznaczenie CE zgodnie z istniejacymi dyrektywami UE

@ Ztozono wniosek o przyznanie Austriackiego Znaku Kon-
trolnego zapewniajacego bezpieczenstwo elektrotech-

niczne

Znak jakosci OVGW. zgodnie z rozp. o znakach jako$ci

=2 1942 DRGBI. | dla wyrobéw branzy gazowej i wodnej

VITODENS 200-W

Mimo to potwierdzony zostat wysoki standard bezpieczeAstwa z
zastosowaniem zewnetrznego elektromagnetycznego zaworu
bezpieczenstwa. Z tego wzgledu przy montazu kotta Vitodens w
pomieszczeniach potozonych ponizej poziomu gruntu zalecamy w
dalszym ciagu stosowanie zewnetrznego elektromagnetycznego
zaworu bezpieczenstwa, do ktdrego nalezy dodatkowo zamowic
wewnetrzny zestaw uzupetniajacy H1.

Wartos$ci graniczne spetniajg wymagania symbolu ochrony $rodo-
wiska ,Btekitny Aniot” wg RAL UZ 61.
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Zmiany techniczne zastrzezone!

Viessmann Sp. z 0.0.
ul. Karkonoska 65
53-015 Wroctaw

tel.: (071) 36 07 100
faks: (071) 36 07 101
www.viessmann.com

VITODENS 200-W

Wydrukowano na papierze ekologicznym,

wybielonym i wolnym od chloru
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